
uzatvorenápodl,a",.":,*':ľľľ1::i.':Jľ['r,.ľr{'iÍ!*":,*^rzákonník
v znení neskorších predpisov

článok l.
Zmluvné strany

L'7' objednávateľ: Mesto šaľa
Sídlo:
š,..u.ĺ'.ny orgán: ľ'1ľ::::''J$:il]il'lij;J;,i1lĺs Šaľa

Poverený na rokovanie vo veciach- Právnych: . lng. Jana Nitrayová, prednostka MsÚ šaľa p@npsraesara.st- Technických: lng. Františet éioriL,-u"Jjci oddelenia stratésie
a komunálnych činností MsÚ šaľa, cibrikosal-a.st
lng' E|ena Matajsová, referent investičných činností,
oddelenie stratégie a komunálnych činností.

Email: matajsova@sala.sk

lČo: mesto@sala.sk

DlČ: 00306185
2021024049

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a' s..ž:: - ,.. JPvl llgl||d dt 5.rLrsro uctu OOOOOO SI447}4ilOO/OilOO
IBAN:
(d'alej len ,,objednávateľ") 

sK78 0900 00oo oo51 4479 45oo

L.2 Zhotoviteľ:
Sídlo: MBM-GROUP, a.s.

Zastúpený: ľ:'i1:T:i,ili:*:;H:i1"j;l:ij*:ilťRužinov
Poverený na rokovanie vo veciach- Právnych: Bc. Marián Brontvaj- Technických: Bc. Marián Bronwaj
Email:
Pwe re n ý n a výk o n stavbyved ú cJľ] i:ľ#ff'''",1iŕ:[r. M i rosl a v Tim korco:
DlČ: 36740 579

lČ opn: 2022337548

:lľ:ľľojenie: ;['"'.lííiltná a rozvojová banka, a.s.

IBAN: mL$625/3000

Zapísaný: ;ľĺi:::"l'.'"!l?n9,TŕĹ:Íáio,uau Bratislava l, oddielSa,
(d'alej len ,,Zhotoviteľ,,) 

uložka č' 72o7/B

(objednávateľ a Zhotoviteľ d,alej spotočne aj ako,,zm l uvné strany..)
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2.8 Vzhľadom na výšku plnenia predmetu zmluvy Zhotoviteľ vyhlasuje, že je zapísaný v registri
partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 37512076 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov'
Táto povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle zákona č.3L5lzo76z.
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskoršĺch predpisov sa vzťahuje aj na subdodávateľov a iné osoby, ktorých kapacity má
zhotoviteľvyužiť, pokiaľ príslušný právny predpis neustanovuje inak.

2.9 Ministerstvo dopravy a Výstavby SR zaradilo stavbu ,,Záchytné parkovisko _ predstaničný
priestor v ša!i" v súlade so zákonom č' 254/Lgg8Z. z' overejných prácach v znení neskorších
predpisov do Súhrnného programu verejných prác pod poradovým číslom 885.

článok lll.
Predmet plnenia zmluvy

3.1 Podkladmi pre uzatvorenie tejto zmluvy sú:
3.1']. súťažné podklady a dokumentácia z verejného obstarávania vyhláseného

objednávateľom podľa zákona č' 343/2oL5Z. z' o verejnom obstarávaní,
3.L.2 projektová dokumentácia k stavebnému konaniu (v čiastočnej podrobnosti pre realizácĺu

stavby) ,,ZÁcHYrNÉ PARKoVlsKo - PREDSTAN|ČNÝ PRlEsToR V ŠAtl, hlavný inžĺnier
projektu a zodpovedný projektant: lng' arch. Viktor Becker švermova 2go7/3o, g27 oI
šaľa, +42L(0)918 819 558 atelier@becker.sk, aut' č. 1443 AA, autori návrhu: lng' arch.
Viktor Becker lng. arch. Kristína Kósová, ol/zazo,

3.L.3 ponuka Zhotoviteľa zo dňa L7.o3.2o22, súčasťou ktorej je ocenený výkaz výmer
spracovaný Zhotoviteľom na základe súťažných podkladov a doplnenej špecifikácie
položiek uvedenej v súťažných podkladoch, a to aj v elektronĺckej podobe (príloha č. 1
k tejto zmluve).

3.2 Predmetom plnenia zmluvy je uskutočnenie stavebných prác - realizácia Diela v rámci projektu
,,Záchytné paľkovisko - predstaničný priestor v šati - prestupný uzol" formou stavby na kľúč
s dosiahnutím naprojektovaných parametrov stavby. Bližšiu špecifikáciu a presnú štruktúru
jednotlĺvých častí diela na stavebné objekty a prevádzkové súbory, dodávku technológií,
prístrojov a zariadení upravuje projektová dokumentácia v stupni k stavebnému konaniu (v
čiastočnej podrobnosti pre realizáciu stavby v prílohe č' 4, stavebné povolenia uvedené v prílohe
č. 3 tejto zmluvy a Zhotoviteľom ocenený výkaz výmer tvoriaci prílohu č. 1 k tejto zmluve, ktoré
sú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

3.3 Súčasťou predmetu plnenia je spracovanie a predloženie objednávateľovi na schválenie
dielenskej dokumentácie, plánu organizácie výstavby, príprava kompletných dokumentov
a podkladov, nevyhnutných pre vydanĺe kolaudačného rozhodnutia na Stavbu, a/alebo
povolenia na predčasné užívanie Stavby, a/alebo povolenia na skúšobnú prevádzku, vrátane
prevádzkových predpisov, návodov k obsluhe a zaškolenie personálu. objednávateľsa zaväzuje
poskytnúť Zhotoviteľovi pri zabezpečení dokladov a dokumentov nevyhnutných pre vydanie
kolaudačného rozhodnutia nevyhnutnú súčinnosť a spoluúčasť. V tejto súvislostĺ objednávateľ
zadáva aZhotoviteľpreberá záväzok na zhotovenie diela vods.3'2, súčasťou ktorého bude aj
vykonanie potrebných prehliadok, meraní, skúšok, revízií, ako aj dodanie a vyhotovenie
revíznych kníh, certifikátov, vyhlásení o zhode a pod., v rozsahu podľa platných STN, zákonov,
vyhlášok, predpisov a podmienok uvedených v stavebnom povolení.

Súčasťou predmetu plnenia je súčinnosť Zhotoviteľa poskytnutá objednávateľovi
v kolaudačnom konaní, v konaní o povolenie predčasného užívania Stavby alebo skúšobnej
prevádzky v takej miere, aby z jeho strany nevznikli žiadne prekážky s vydaním príslušných

)

3.4
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3.5

3.6

3.7

3.8

rozhodnutí. Zhotoviteľ bude d'alej spolupracovať pri nábehu (začiatku) skúšobnej prevádzky
objednávateľa. Súčinnosťou Zhotovitel'a podľa tohto odseku sa rozumie najmä zabezpečenie
a odovzdanie objednávateľovi všetkých dokumentov a dokladov nevyhnutných pre vydanie
kolaudačného rozhodnutia, aj zabezpečenĺe takých dokladov a dokumentov, ktorých potreba
môže vyplynúť alebo vyplynie z priebehu kolaudačného konania (okrem iného, napr. záväzne
stanovisko príslušného Regionálneho úradu verejného zdravotníctva, Technickej ĺnšpekcie,
lnšpektorátu práce, prĺslušného okresného riaditeľstva hasičského a záchranného zboru, oDl
a pod.).

Súčasťou predmetu plnenĺa je geodetické výškopisné a polohopĺsné zameranie skutkového
zrealizovania diela vrátane realizovaných prípojok k vedeniam technĺckého vybavenia.
Geodetické zameranie je nutné spracovať a odovzdať v tlačenej forme v troch vyhotoveniach
a v digĺtálnej forme na CD/DVD. Pritom musĺa byť dodržané tieto formáty:
3.5.1 Výkresy: DWG (Autocad, vrátane všetkých potrebných referenčných súborov, súborov so

symbolmi, fonty písiem atd'.) a PDF (Adobe),
3.5.2 Písomnosti, tabuľky, prezentácie atd'.: Doc, XLs, PPT, MDB (MS offĺce) a PDF
3.5.3 časové plány, harmonogramy termínov: MPP (MS Project) a PDF (Adobe)
3.5'4 Naskenované podklady: PDF (Adobe, každý dokument tvorí jeden súbor, samostatný

súbor pre každú stránku nĺe je možné akceptovať),
3.5.5 obrázky pre fotodokumentáciu: JPG,
3.5.6 obrázky pre tlačové predlohy: TlF,
3'5.7 Pre názvy súborov musia byť dodržané pokyny Zástupcu objednávateľa.

Súčasťou predmetu plnenia je dodanie 3 paré projektu skutočnej realizácĺe diela v tlačenej
forme (+ 1x v elektronickej podobe na CD) so zakreslením uskutočnených zmien a úprav do
projektu pre stavebné povolenĺe a dodanie energetĺckého certĺfikátu novej budovy verejných
sociálnych zariadení'

Súčasťou predmetu plnenĺa je aj dodanie 2 paré geometrického plánu vyhotoveného po
realizácii diela, overeného geodetom pre zápĺs do katastra nehnuteľností'

Predmetom Diela sú d'alšĺe činnosti, ktoré nie sú v tejto zmluve menovite uvedené, pokĺaľ ich
vykonanie je alebo sa stane nevyhnutným pre riadne vykonanie Diela, a to najmä, ale nielen:
3.8.1 zabezpečenĺe potrebných opatrení nevyhnutných pre neporušenie akýchkoľvek

inžĺnierskych sĺetí počas výstavby, vytýčenie sietí, stavby, geodetické práce,
3.8'2 zabezpečenie a vykonanie všetkých opatrení organizačného a stavebno-

technologického charakteru pre riadne vykonanie Diela - najmä realizácĺu dĺela po
etapách, aby nedošlo k obmedzeniu autobusovej a železničnej dopravy V meste,

3.8.3 všetky práce, dodávky a služby súvĺsĺace s bezpečnostnými opatreniami na ochranu osôb
a majetku, najmä v súvislosti s realizáciou diela počas prevádzky železničnej stanice a aj
autobusovej prímestskej a mestskej dopravy,

3.8.4 ochrana Diela až do jeho odovzdania objednávateľovĺ, vrátane materiálov a zariadení
Zhotoviteľa nevyhnutných na vykonanie Diela, zabezpečenie bezpečnosti práce
a ochrany životného prostredia,

3.8.5 zabezpečenie dopravného značenia a d'alších dopravných opatrení k dopravným
obmedzenĺam nevyhnutným na vykonanie Diela, ich údržba, premiestňovanie
a následné odstránenie,

3.8.6 zabezpečenie a realizácia všetkých skúšok a revízií týkajúcich sa vykonávaného Diela,
ktoré sú nevyhnutné podľa príslušných právnych predpisov a noriem, a/alebo vykonanie
ktorých bolo dohodnuté Zmluvnými stranamĺ, vrátane vystavenĺa protokolov v zmysle
ods. 3.3 tejto zmluvy,
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neexistujú alebo požiadavky na kvalitu neupresňujú) v súlade s technologickými postupmĺa technickými listami výrobkov vzťahuJúcimi sa k vykonávanému Dieĺu.

3'10 Zhotoviteľ je povinný realĺzovať Dielo na svoje vlastné náklady a riziko v súlade s časovýma vecným plánom prác stavby - Harmonogram plnenia Dĺela, realizácie prác (d,alej aj ako len,,harmonogram,,), ktorý tvorí prílohu e'z t"|to;i";;.
3'11 Zhotoviteľ sa zaväzuje na vlastné náklady vykonať všetky činnosti a dodať všetky potrebnématerĺály a zariadenĺa, ktoré sú potrebné pre úspešnú realĺzáciu a ukončenie Diela, bez ohľaduna to' čĺ sú popísané v tejto zmluve a zahrnuté do ceny, alebo nie'

3'12 Zhotoviteľ sa zaväzuje za úhradu vykonať aj zmenu Diela nad rozsah vymedzený touto zmluvou,v dôsledku prípadných naviac prác, dodatoine požadwaných objednávateľom v zmysle platnejprávnej úpravy zákona č. 343/201'5 Z. z. overejnom oĹstarĺvanĺ.

3'13 Zhotoviteľzhotoví a dokončí celé Dĺela riadne a včas v termíne dohodnutom s objednávateľom,za podmienok dohodnutých v tejto zmluve, Vyzve on;eonávateľa na prevzatie Dĺela, Zhotoviteľspíše protokol o odovzdaní a prevzatí oĺeĺa á po práiorolárnom ojouro.nĺ a prevzatí riadnedokončeného Dĺela objednávateľ zaplatí aohoJnuiĺ ."nu podľa podmienok a pravidieluvedených včlánku V' tejto zmluvy. objednávateľ je oprávnený, nie uj.Ĺ |ouinný, prevziať aj

;:äT:lľ:J::!:l[11:[!,:ľ:ľ:iacisúčasťp,"o'".u plnenia zmluvy, alpl.eĺ dohodnutým

3'1'4 osoby a všetky veci povahy hmotnej ako iprávnej, ktoré sú nutné a potrebné k rĺadnemusplneniu záväzku Zhotovitel'a 
1odľa tejto ,^|*|, s výnimkou chýbajúcich podkladovodovzdaných objednávateľom (t' j' pri ,."n" pro;.Ĺtáu"; dokumentácie, technického rĺešeniaa podobne)' je povĺnný zabezpečiťZhotoviteľ, a to'na svoje náklady a nebezpečie.

3'1'5 Základným účelom zmluvy je, aby po realĺzovaní predmetu plnenia podľa tejto Zmluvyvybudované záchytné parkovĺsko 
.a 

predstaničný priestor _ prestupn ý uzol vyhovovalipožiadavkám spracovanej PD a jej dokumentou urĺi.n!, aby sa naplnili podmienky a merateľnéukazovateľa vyplývajúce zo žiadoiti o NFP a následne ,Áluuy o poskytnutí NFP.

3'16 Zabudované materiály a výrobky budú 1. akostia budú doložené certifikátmĺ kvality'
3'17 

:iffiI:"'jjffiffi:ffiľJ;:'1;:"fľ:,Taťv súlade s podkladmiuvedenýmiv ods. 3.] tejto zmluvy
3'17'1' v rozhodnutí zo zisťovacieho konania vydanom okresným úradom Šaľa, odborstarostlivosti o životné prostredie pod č. oU-sA-osZP -201'9/006669-23-or' zo dňa25.09.201'9, ktoré sa stalo právoplatným 

' 
uyL*.,"ľným dňa 3.J'.1o.2o1g,3'17 '2 v územnom rozhodnutí vydanom ocUMoC-25 7/2o2o/1g72 dňa 5'6.2020, ktoré sa staloprávoplatným a vykonateľným dňa 08.07.2 o2o'3'17'3 v stavebnom povolení 3gg7o/2o2o/su/3441' zo dňa 18.1'.J''2o2o, ktoré sa statoprávoplatným a vykonateľnÝ1 aĺa *.'.tz.zo20, (príloha č. 3a tejto zmluvy)3'17'4 v stavebnom povolení vodnej stavby ou-iÁ-oszp -2020/0061'91-19-Žiš' zo dňa

1|r,Tŕi"' 
ktoré sa stalo právoplatným á uyLoňt"ľn ým29.0Lzoz1-, $ríloha č' 3b tejto

Uvedené dokumenty boli prílohou súťažných podkladov'

3'18 Zhotoviteľvyhlasuje, ž9 sije vedomý skutočnosti, že vstavbou dotknutom riešenom území sanachádzajú objekty železničnej stanice a zastávok .u,oĹurou"j dopravy aj prevádzky: objektbufetu' oRPZ' stavebniny s prepravou kamiónovej Jopr.uv, areál firmy Arriva, kde parkujú
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4.7

4.2

4.4

4.5

autobusy, preto je nutné zo strany Zhotoviteľa vykonať opatrenia na ochranu osôb a ich zdravia,pohybujúcich sa V tomto priestore a zabezpečiť prístup k uvedeným objektom' Toto platí aj prezabezpečenie prístupu pre prevádzky stavebnín, oRPZ, areálu Arriva, ku ktorým vedĺe jedináprístupová cesta cez riešené územĺe a neexistuje alternatívny prír,up, nakoľko realizácĺa Diela sauskutoční počas plnej prevádzky týchto objektov. Zhotoviteŕsa zaväzuje vykonať úkony spojenés realizáciou Diela, ktoré nutne úplne óbmedzia prístup k prevádzkam v riešenom, resp.dotknutom území, promptne bez zbytočn ých zdržanív eo n.JLr.isom čase a následne zabezpečiťbezpečný prístup do pre'vádzok počas pokračovania stavebných prác pre zamestnancov aklientov prevádzok' o každom takomto obmedzení bude Zhotoviteľ preukázateľne informovaťvšetky dotknuté prevádzky dostatočne včas vopred.

4.3

č|ánok lv.
čas, termín a miesto p|nenia a splnenia

Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť a dokončiť Dielo v termínoch podľa časového a vecného plánuprác stavby - Harmonogramu plnenia Dĺela, realizácie prác uvedeného v prílohe č. 2 k tejtozmluve' ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy,'priJo' začatie plnenĺa Diela nastávadňom protokolárneho odovzdania staveniska, a dokonÉenie plnenia Diela v rozsahu článku lll.tejto zmluvy protokolárnym odovzdaním a prevzatím celého Diela najneskôr do 15 mesiacovodo dňa účinnosti tejto zmluvy. Zhotoviteľ je povinný splniť riadn" ; 
"č.;"š",kiĺ povinnostivyphývajúce z kolaudačného konania týkajúce sa predmetu a.;,o zmluvy, a to najmä v súvislostis plnením predmetu Diela podľa odseku 3.3.,3.4'tejto zmluvý.

objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko, projekt pre stavebné povolenie,právoplatné stavebné povolenia, vyjadrenia k projektu pre stavebné povolenie najneskôr do L5pracovných dní odo dňa účinností tejto zmluvy.

Stavenisko a miesto uskutočňovania stavebných prác na Diele je na pozemkoch register ,,C,, parc.č' 1330/t' 2877,2879/6 a 2879/7 kat. územieŠaľa, vo 
"i.',.i.,|" mesta a na pozemkoch register"C'' parc' č' 7270, I33g/2, 137L/1', 2874, 2879/8, 2897 /1', 2897/62 a 2897/63kat. územie Šaľa,v správe Železníc Slovenskej republiky a na pozemk och 1371/1'I, 7373/34, 1'37L/7okat. územiešaľa' vo vlastníctve mesta LV 8868, a na pozemku register ''E';parc' č' L848/1ozkat. územie šaľa,vo vlastníctve Železníc Slovenskej republiky (druň pozemkov zastavaná plocha a nádvorie,ostatná plocha a orná pôda).

Celková plocha riešeného územia je 22 424,20 m2' Rozsah staveniska môže byť po dohodeoboch zmluvných strán v súlade 
' 
piáno' organizácie výstavby upravený.

Lehoty zhotovenia a odovzdania Diela dohodnuté v ods. 4.7. jemožné preaížiť len vtedy, ak jeZhotovĺteľv omeškaní v dôsledku porušenĺa spolupôsobenia ób;ednávateľa podľa tejto zmluvy,a to o dobu trvania tohto porušenia, ako aj v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť.obmedzujúcim faktorom je skutočnos{ že Dielo musí byťzrealĺzované, skolaudované aj finančneukončené najneskôr do 37.12.2Ozs, aJ teby došlo k okolnostiam vylučujúcim zodpovednos{kedy by práce museli byť pozast'u"ne, o'"lĺz".Ĺ .;jil*.ý termín nie je možné z dôvodukonca prípustného obdobia na čerpanie prostriedkov v rámci programového obdobia 2014-2020).

Akákoľvek zmena termínu zhotovenia a odovzdania Diela oproti ods. 4.1' je podmienenávzájomnou dohodou zmluvných strán v písomnej podobe formou dodatkov k tejto zmluve, ktorébudú očíslované, datované a podpísané obidvoma zmluvnými stranami po predchádzajúcom

:ľ,;Ílľ'""' 
zo strany Poskytovateľa (Ro pre lRoP resp. So pre lRoP) a stanú sa tak súčasťou

,
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4.gVprĺpade,aksaZhotoviteľdostaldoomeškaniapodľa.predchádzajúcichodsekov,aleboje
možné predpoktadať, že sa oo oä'"ň"nl'l iv'i''o.-oôvodov dostane' je možné len po

odsúhlasenĺ ,o'ri..rnv'*o pre rnop/ po!iu.*r"ľ.'o*oĺziňär'"i" pinenia oieta' vo výnimočných'

prĺpadoch..,*.",,po'súhlase*ä''ol"ňó|/.eo11ňateľaajdlhšie,atohlavneprt
nepredvídat"r"v.ň udalostiach, 

-uzjv 
v súlade , oJr"nň"'vn. súhlasom a v zmysle

obmedzujúc'nľi'*"" '""J"^e'n" 
v ods' 4'4 tejto zmluvy'

4'1oVprípadeomeškaniaobjednávateľasplnenímsi,povinnostívypl,ývajúcichmuztejtozmluvy
v znení pt.tn'i.r, dodatkov o viac .n" ,', or..ovných o",, ', )'ri"i""í"ľ právo práce na Diele

pozastaviť . " 
o,,o.j" "ľ:šYl:1.1n:ffi: ľjx?"Ji*ťľľ,ľi"'[ľJJ#ilľ"1"'Jq':"i:fi

l",i' n' vedomie' že o dobu pozas

odovzdania ."ieĺ" predmetu-p,""",. o,j. špecifit<ovanv " "o'. 
4.1. tejto zmluvy len po

odsúhlasenĺ 

-ňó 
or" lRoP/. r"*u."".i.io*.' ĺ"r'ĺn'"oäoĺ'"J' ,e limitovaný avzmysle

obmedzujúc"nJ'Jnň" uvedeneho v ods' 4'4 tejto zmluvy'

4'tL Zhotoviteľ je povinný objednávateľovi bezodkladne oznámiť každé pozastavenie prác'

článokv'
Zmluvná cena' platobné podmienky

5.1 Zmluvná cena Diela jevýsledkom.verejného obsta.rávani1iiir'.lľfifii ľ'ť'fiáiT;-T.i:!
5 1 

{'"'í-Tff ;ĺJ"*{ľll;:q61-::]': :fi ľ;': ##ä :.',.'" "i' 
* 

1n 
u ce n u (v ráta n e

DPH, cla, nar.r.j-ou na skúšky a,.ĺ.i o"o,.,ňi;!':ľňTpin'nĺ* 
diela v ĺozsahu článku lll'

tejto zmluvyl pĹinĺ p"eas celej o"nu!i;""ia diel, okrem';;ä; uvedených v ods' 5'7')

Zmluvná cena Diela bez DPH: 4384 439'52 EUR

Zo%DPHz 
ursre vY- 

887'90 EUR

*:k ;;n,ilej:JJĺ:1ľ,:l: 
j.1i.t11íĺ:,::ä *. d s a ť s e d e m 42 / 1oo E U R

5.2CenaceléhoDielazaokrúhlená.nadvedesatinnéľi":..jestanovenána.základeoceneného
výkazu uý*".., p,ojektov.ej .9"11.ňr.äl,ĺt.znv:. '"offi;; ,::::!:-xliäT"$''j;:?
zmluvných.j",Ir."""uptiva;ĺcicľr;;r;;i"vyazohľadnenímdoplneneJsp(
uvedenej v súťažných podkladoch'

5.3 Cena Diela je cena maximálna_azahŕňa odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov

Zhotoviteľa vypl,ivajúcicn ," ^,""u,'.ä 
.i'"anr.o"":nv.nn"ľu"r. ner'r'a"v alebo výdavkov

(vrátane nari.äou aiebo výdava" 
^l 

r""oie, skúšky, r."*r"ru a merania, po.platkov za energle'

vodu, odobraté teplo na nábeh, ,ňi;; ;.;;eurwäniJ'Úr, ieteton, odstraňovanie a prepravu

odpadov, prepravu, manipulác.rJ'r" ,iá""n"ý* '.t.riatom, 
strojmi a. zariadeniami, vrátane

v š etký ch n á k l a d ov a vý d av kov * "il " 
v "'ä 

; 
: ľ * ľ"k^,:lli:l ä ľJ ĺ[ ľ ľr1 

j'"[ll.i:

zmluvy) an*""ň"'. vinaložených na riadne vykonante a;ffi'i;ľ 
ulor'.hu podľa zml-uvl

:'*:lruiilĺ"*ŕ*1tťť-ťľľl;l;*ľľ""Jl'"ii,!):]l""i]",."J"*st'utočnei
realizácie diela, geodetického 

'r.ä"Áni. polohropĹu a výškopisu, geometrického plánu'

:ffi i:ili$$"."JJ''#ľ'ffi*lľť::"ľ,'ľä!úryľll:ľ^:.'lľte 
jVýškecenv'ood|1

rozpočtu a bez ohľadu na vlastnľ"ň,"i""i nár.r.ov.7notovitel'prehlasuje, 
že ním ponúknuta

cena bola tvorená tak, že,onľ'!n"iľ''us""*u o.*'a'ĺo*'*"..o" ceny podľa rozpočtu' Zmluvne

strany považujú rozpočet uveoen,i v podanej ffiJä'"žiňu'i"" v rámci verejného

9



5.4

5.5

5.6

5.7

obstarávanĺa za úplný azáväzný. Vprípade sporu sa má za to, že Zhotovĺteľ získal všetkyinformácĺe a v ponúknutej pevnej .un. i.l', zohľadnil. Zhotoviteľ sa nemôže ooŕlĺvať zvýšeniaceny z akéhokoľvek dôvodu nalmá však z dôvodu, že mu neboliznáme alebo poskytnuté všetkypotrebné ĺnformácie' Zhotovĺteľ súhlaď s. prevzatím Jpr."ir"ooovednosti za riadne a včasnédokončenie diela v dohodnutej cene' Dohodnutá cena oiäla obsahuje zisk a vsetLy náklady

"'ľJJ-"^l^lĹ:äI:ä:ff,'l,l;lffľ: 
a včasnému vykonaniu Diela' Cena Die|a obsahu,e tie!

5.3.1 udržovanie a odstránenie iarĺadení Zhotoviteľa z miesta realĺzácĺe,5'3.2 zabezpečenie bezpečnosti a hygieny práce,
5.3.3 opatrenia k ochrane žĺvotného lrostredia,5.3.4 poistenie Diela, osôb a Zhotoviteľa,
5.3.5 bankové záruky alebo iné zábezpeky,
5.3.6 organizačnú a koordinačnú činnos{
5.3'7 poplatky spojené so záberom verejného prĺestranstva,5'3'8 zabezpečenie nevyhnutných dopravných opatrení, ak Ĺudú potrebné.

Zmluvné strany sa dohodlĺ, že cena za vykonanĺe Diela podl'a predmetu zmluvy zahŕňaaj nákladyna vybudovanie, prevádzku, údržbu a vypratanie staveniska.

Ceny a sadzby uvedené V ocenenom výkaze výmer úplne z'ahŕňajú cenu prác popísanýchv jednotlivých položkách vnadväznosti na technické špecifikácie, vrátane všetkých nákladova výdavkov' ktoré sa vyžadujú a môžu súvisieť s ĺplnou ,".l,.ĺ.ĺou popísaného Diela, vrátanedočasných diel' materĺálu, dodávky, montáže, všetkých ,tJsot, dočasných prác, zriadeniaprístupu na stavenĺsko, poplatkou, ui",Lý.h rizik, záva'ziou .iouĺnností konkrétne uvedenýchalebo nepriamo vyplývajúcich z dokňentov a obhliadky staveniska, na ktorých je ponukazaložená' Má sa za to, že zrĺadbvacie náklady zhotouii.ia, ,,.L . režĺjné náklady a podobnépoplatky sú rozložené rovnomerne vo všetkých jeonotlivýcr' ,*rna.r.'.

Jednotlivé položky výkazu výmer Zhotoviteľ všetky ocenil a vyhlasuje, že v nich sú zahrnutévšetky výdavky potrebné na riadne a včasné plnenie predmeň tejto zmluvy a k zhotovenĺu dielaako celku podľa požiadaviek ou;eĺruávateľa. Jednotkov" ceny sú považované za konečnéa platné počas celej doby realizácie plnenĺa Diela. JednotkovJ ceny za výkony, práce a dodávkyuvedené v rozpočte zaväzujuZhotoviteľa a platia počas trvania iej1o zmluvy' Ak pôjde o dodávkya práce' ktoré nie sú v rozpočte zahrnuté, bude ĺ.ľ, ."n. Johodnutá n. 'ĺŕňi. cenovejkalkulácie predĺoženej. Zhotoviteľom óĺieĺnĺvateľovi na oosúhlarenie' K realizácii takýchtoprác' dodávok a služieb mÔže Zhotoviteŕ prĺstúpiť až po odsúhlasení ich cenovej kalkulácieobjednávateľom a uzavretípríslušného dodatku k tejto zmluve.

K zmene ceny môže dôjsť výlučne z týchto dôvodov:a) pri zmene rozsahu Diela jeho 
'ä'sŕ"nĺ' zo strany objednávateľa, na základe písomnejžiadosti objednávateľa aďresovaneJ zhotoviteľovi.'poĺŕĹlo' pre určenie zvýšenej cenyDiela budú ceny položĺek uvedené u o."n"no' výkaze výmer, ktorý je prílohou č 1 tejtozmluvy' V prípade' ak bude požadovať-obJednávateľ navĺac práce, ktoré nie sú ocenené vovýkaze výmer, Zhotoviteľ predloží do 5 (piatich) dní od o;orzania žiadosti objednávateľa

äil::á"J:rol'1uý'n'o 
prác' Cena naviac prác musí byť písomne 

- 
oJr.ir,l.r"nĺ

b) pri zmene technického rĺešenia Diela požadovaného objednávateľom, zmena ceny Diela
Hi"".;:iľ:'#ľade 

riešená aohodou strán, výlučn" n. ,ákl.de písomného oĺsJnl.reni.
c) pri zmene sadzby-dane z pridanej hodnoty, v takom prípade cena sa automaticky zmení ozvýšenú alebo zníženú poiožku oÉ'i-

l0
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d) zúžením predmetu plnenia objednávateľom formou vylúčenĺa akejkoľvek jeho položkyobjednávateľom na základe písomného oznámenia adresovaného zÁotoviteľovi, v takom

fiľ::: 
sa cena Diela znĺžuje automaticky o cenu nerealĺzovanýcn položiet, určenú zVýkazu

e) v prípade' ak dôjde k navýšeniu cien určĺtého druhu stavebného materiálu alebo tovaru(výrobkov) na stavebnom trhu v zmysle ukazovateľov štatistického úradu o vĺac ako 10%odo dňa účinnosti zmluvy môže dôjsť t inoexacii dotknutých cenových položĺek povzájomnej dohode zmluvných strán, pričom tĺto ĺ|rava sa môže týkať len rozdĺelu ceny

ili:fiä'illi'#.",ľ:'ipôvodnej cene. lvavýšeň!;"onotLových cien oo ro %nezakladá

5'8 
:;:.:íi:H"ľ."-iie 

Diela bude objednávateľ postupne uhrádzať na základe faktúr vystavených

5'8'1 faktúra č' 1' za stavebné práce za minimálne 20% oprávnených výdavkov stavebných prác

ľ::ľn'' 
podľa zmluvy o NFP, faktúra vystavená po ireali.ouaní fakturovaných stavebných

5'8'2 faktúra č' 2 za stavebné práce za minimálne 20 % oprávnených výdavkov stavebných prác

ľ::ľn'' 
podľa zmluvy o NFP, faktúra vystavená po ireatĺzouaní fakturovaných stavebných

5'8'3 faktúra č' 3 za stavebné práce za mĺnimálne 25 % oprávnených výdavkov stavebných prác

!::ľn'' 
podľa zmluvy o NFP, faktúra Vystavená po irealĺzovaní fakturovaných stavebných

5'8'4 faktúra č' 4 za stavebné práce za minimálne 1'O % a maximálne 25 % oprávnenýchvýdavkov stavebných prác projektu podľa zmluvy_o ĺvrP, faktúra vystavená po zrealizovanífakturovaných stavebných prác,
5'8'5 faktúra č' 5 za stavebné práce po protokolárnom odovzdaní a prevzatí stavebných práca plnenĺa celého Diela podľa článku lll. tejto 

''luuv '. min. 5% a max. 10% oprávnenýchvýdavkov stavebných prác projektu podľa zmluuy o'Ňro,5'8'6 Súčasťou faktúr č' 7 až č. 5 m,ôžu byť čiastkouo .j n"oorávnené výdavky vypl1ivajúcez nutnosti fakturovania najbližšĺeho možného množstva tovarov, sluiieb a prác tak, abybola fakturovaná celá výška oprávnených výdavkov na daných položkách, ktorých časťvýdavkovje zaradená ako oprávnená a časťvýdavkov zaradená ako neoprávnená. V rámcitýchto pĺatich faktúr nie je prípustná fakturácia čisto neoprávnených položĺek,5'8'7 faktúra č' 6 za stavebné l'á." po protokolárnom odovzdaní a prevzatí stavebných prác aplnenia celého Dĺela podľa článku lll tejto ,ňiuuv po odstránení všetkých váda nedorobkov zistených pri preberacom konaní za zostávajúcu, doposiaľ nefakturovanúvýšku neoprávnených výdavkov 
|9 yÝstv 7oo%n"oprĺun"ných výdavkov.5'8'8 Zhotoviteľ je oprávnený vystavĺť ĺatiĺru č. 7 až;. ; .. základe písomne potvrdenéhosúpisu skutočne vykonaných prác a dodávok - zisťovacieľro p*oL"lu stavebnýmdozorom v zmysle oceneného výkazu výmer tvoriaceho prílohu č. 1 k tejto zmluve'V prípade zistenia rozporu medzi súpĺiom vytonan,icn prác a dodávok a skutočnevykonanýmĺ prácami a dodávkamije Zhotovit"ľ pouinnli prepracovať súpis prác a dodávoka dať ho do súladu so skutočnosťou a takto upravený zĺsťovací protokol bude podkladompre Vystaven ie fa ktúry.

5'8'9 Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru č. 5 na základe písomne pofurdeného súpisuskutočne vykonaných prác a dodávok - zisťovacieho protokolu stavebným dozoromv zmysle oceneného výkazu výmer tuorĺ.."ňo 
-|iĺloľ,u 

č' 1 k tejto zmluve poprotokolárnom odovzdaní a prevzatí stavebných prĺ.i plnenia celého Dieta podľa článku
l]:.:"jľ 

zmluvy a po odstránení všetkýcn váo a nedorobkov zistených pri preberacom
5'8'10 Faktúry Vystavené v súlade s touto zmluvou o Dielo sú splatné do 60 dní odo dňadoručenia faktúry objednávateľovi. Zmluvné strany uyÁlasu;ĺ, že uvedená lďota nie je v

:e

a

t
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hrubom nepomere k právam a povinnostiam vypl'ývajúcim zo záväzkového vzťahu,

nakoľko je predmet realizácie spolufinancovaný zo zdrojov EÚ.

5.8.11 Súčet fakturovaných súm v rámci všetkých faktúr, t' j. faktúr č' 1' až 6 vystavených

vzmysle ods' 5.8 tejto zmluvy sa rovná celkovej cene Diela uvedenej v ods.5.1 tejto

zmluvy.

5.9 Zmluvné strany sa dohodlĺ a Zhotoviteľvýslovne súhlasís tým, že rozdelenie výdavkov projektu

na oprávnene výdavky a neoprávnené výdavky projektu bude uskutočnené podl'a uzatvorenej

zmluvy o poskytnutí NFP EÚ a ŠR medzi objednávatel'om a Ro pre lRoP resp. So pre lRoP resp.

jej dodatku, vzhľadom k tomu, že predmet plnenia je spolufinancovaný zo zdrojov EÚ a Šn

v zmysle ods. 2.2 tejto zmluvy. Zhotovite|' sa zaväzuje pri fakturácii rešpektovať rozdelenie

výdavkov projektu na oprávnené výdavky a neoprávnené výdavky podl'a zmluvy o poskytnutí

NFP medzi objednávateľom a Ro pre lRoP resp. So pre lRoP /Poskytovatel'om resp. jej dodatku'

5.10 Zhotovitel'musísvoje práce vyúčtovať overitel'ným a preukázatel'ným spôsobom. Každá faktúra

musí byť zostavená prehl'adne. Súčasťou každej faktúry je potvrdený zisťovací protokol

podpísaný Zhotoviteľom a stavebným dozorom vo forme položkového rozpočtu - súpisu

vykonaných prác s dodržaním poradia, označenia položiek podl'a stavebných objektov

a prevádzkových súborov podľa ponuky Zhotovĺte|'a, prípadne doklady, ktoré sú potrebné pre

preukázanie druhu a rozsahu prác. Ďalšou súčasťou faktúry musia byť certifikáty, prehlásenia o

zhode od použitých materiáloV a dodávok, doklady o vykonaných skúškach, meraniach,

podrobná fotodokumentácia na CD/DVD zachytávajúca priebeh a vykonanie stavebných prác

a dodávok v predmete faktúry (aj zakrytých), fotokópia stavebného denníka, doklady

o nakladanís odpadmi.

5.11 Faktúra bude obsahovať minimálne údaje uvedené v 5 74 zákona č.222/zoo4 Z. z. oDPH

V platnom znení, ako aj údaje podl'a platných daňových predpisov v čase jej vystavenia. V tomto

zmys|e musia faktúry obsahovať náležitosti faktúry ako daňového dokladu, popis vykonaných

prác a faktúra č. 4 vystavená podľa ods' 5.8'4 tejto zmluvy aj informáciu o odpočítaní zádržného

a sume k úhrade. Jednotlĺvé faktúry musia dalej obsahovať označenie povinnej a oprávnenej

osoby, adresu, sídlo, číslo zmluvy, číslo faktúry, deň odos|ania a deň splatnosti faktúry,

označenie bankového spojenia, číslo účtu, lBAN, na ktorý sa má platiť fakturovaná suma,

označenie predmetu zmluvy, názov a kód |TMS projektu podl'a zmluvy o poskytnutí NFP medzi

objednávateľom a Ro pre lRoP resp. So pre lRoP/Poskytovateľom, odtlačok pečiatky a podpis

oprávnenej osoby.

5.I2 Súčasťou faktúry č' 6 vystavenej Zhotoviteľom za výlučne neoprávnené výdavky bude aj záznam

o odstránenívšetkých vád a nedorobkov zĺstených pri preberacom konaní. Záznam o odstránení

vád a nedorobkov bude potvrdený stavebným dozorom, štatutárnymi zástupcami oboch

zmluvných strán.

5.13 Zmluvné strany sa dohodli, že objednávatel' vzmysle $ 12 ods. L písm. b) bodu 3 zákona č.

25412018 Z. z. o verejných prácach zadrŽi z faktúry č. 4 vystavenej podľa ods. 5.8'4 tejto zmluvy

a doručenej objednávatel'ovi5%z dohodnutej celkovejzmluvnejceny diela s DPH podl'a ods. 5.1

tejto zmluvy (d'alej len ,,zádržné"), ktoré bude uhradené objednáVateľom Zhotoviteľovi po

podpise preberacieho protokolu do 60 dní odo dňa doručenia žiadosti o uvol'nenĺe zádržného,

pričom súčasťou žiadosti bude preberací protokol bez vád a nedorobkov.

5
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5'74 objednávateľ vykoná pred prevodom finančných prostrĺedkov formálnu, vecnú a číselnúkontrolu každej faktúry' V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti vyžadovanéprávnymi predpismi, náležitost'ami deklarovaným v tejto zmluve, objednávateľ vrátĺ faktúruZhotoviteľovi na jej doplnenie, prípadne opravu' V takomto prípade sa zastaví plynutie lehotysplatnosti a celá nová 60-dňová lehota splatnosti začne plynúť doručením doplnenej, opravenejriadnej faktúry objednávateľovi. Pre účely tejto zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odoslaniapríslušnej sumy, čĺastky z účtu objednávateľa na účet Zhotoviteľa' Peňažný záväzokobjednávateľa vypl'ývajúci z tejto zmluvy je splnený dňom odpísania príslušnej sumy, čiastkyz jeho účtu v prospech účtu Zhotovitel,a.

5'15 Zhotoviteľ predloží objednávateľovi 5 originálnych vyhotovení faktúr, s odsúhlaseným súpísomvykonaných prác, zisťovacím protokolom potvrdeným stavebným dozorom a d'alšími prílohamipodľa tejto zmluvy a zároveň predloží faktúru, súpisy vykonaných prác a zisťovací protokol ajv elektronickej forme' Každá strana faktúry a jej príloh bude opatrená pečiatkou a podpisomštatutárneho zástupcu Zhotoviteľa, resp. ním plnou mocou poverenej osoby a pečiatkou
a podpisom stavebného dozoru' Zmluvné strany sa dohodli, že rozpočei stavby, označenie,názov' poradie rozpočtových položiek uvedený v prílohe č. 1 k tejto zmluve je záväzný prespracovanie súpisov vykonaných prág zĺsťovacieho protokolu k fakturácii Zhotoviteľa.

5'16 objednávateľ je oprávnený všetky uplatnené zmluvné pokuty a sankcie, na ktorých sa zmluvnéstrany v tejto zmluve dohodli, jednostranne započítať protĺ akejkoľvek pohľadávke Zhotovĺteľa,proti akejkoľvek časti celkovej ceny Diela.

5'17 Zhotoviteľsa zaväzuje pred podpisom zmluvy predložiť objednávateľovi originál nepodmienenejbankovej záruky na výšku 2% zo zmluvnej ceny diela s ópľ uvedenej v ods. 5'1 tejto zmluvyplatnej po celú dobu realizácie alebo vinkulovať na bankovom účte finančné prostriedky vo výške2%o zo zmluvnej ceny diela s DPH uvedenej v ods. 5.1 tejto zmluvy ako, tzv. výkonovú zábezpekuna plnenie predmetu zmluvy v zmysle dojednanítejto zmluvy' Zhotoviteľ je povinný do 5 dní odúčĺnnosti zmluvy previesť vinkulované finančné prostriedky na osobitný účet objednávateľa,ktorý za týmto účelom zriadi objednávateľ. Nakladať s finančnými prostrĺedkami jeobjednávateľ oprávnený len v zmysle dojednaní zmluvy o Dielo'

obsahom bankovej záruky bude záväzok všeobecne akceptovateľnej banky uspokojiťobjednávateľa do výšky akejkoľvek splatnej peňažnej pohľadávky objednávateľa vočiZhotoviteľovi na uspokojenie nárokov z vád dĺela zistených do momentu protokolárnehoodovzdania dĺela, nárokov na zaplatenie zmluvnej pokuty, náhradu škody, nákladov vznĺknutýchv dôsledku odstúpenia od zmluvy, iných nárokov vzniknut,1ch počas realizácie diela do momentuprotokolárneho odovzdania diela, ktoré nebudú Zhotoviteľom riadne a včas v prospechobjednávateľa uspokojené. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávku, ktorá týmobjednávateľovi vznikne môže objednávateľjednostranne započítať s výkonovou zábezpekou'V prípade započítania bude Zhotoviteľovivrátená výkonová zábezpeka predstavujúca sumu Vovýške 2% zo zmluvnej ceny diela s DPH uvedenej v ods' 5'1 tejto zmluvy zníženáo započítanépohľadávky.

V prípade použitia výkonovej zábezpeky alebo jej časti objednávateľom bude Zhotoviteľ bezzbytočného odkladu povinný doplnĺť výkonovú zábezpeku do plnej výšky, t. j. do výšky 2%zo zmluvnej ceny diela s DPH uvedenej v ods. 5.L tejto zmluvy, a to najneskôr do 10 dníod doručeniavýzvy objednávateľa na jej doplnenie.
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Výkonová zábezpeka bude vrátená Zhotoviteľovi na jeho bankový účet uvedený v záhlaví zmluvy
do 5 (piatĺch) pracovných dní po podpise Záverečného preberacieho protokolu a Záznamu
o odstránení vád a nedorobkov.

5.18 Zhotovitel' je povinný priložiť k faktúre č. 5 vystavenej podľa ods. 5.8 bod 5.8.5 za min. 5Yo a max'
t0% oprávnených výdavkov stavebných prác projektu podl'a zmluvy o poskytnutí NFP ako jej
neoddeliteľnú súčasť okrem vyššie uvedených aj d'alšie doklady:
5.L8.1 detailný prehľad vykonaných prác (podl'a súpisov za všetky predchádzajúce faktúry č. 1.

až 4' vystavené vzmysle ods' 5'8 bodov 5.8.1 a ž5.8'4), ak tieto boli vykonané inou
osobou ako je Zhotovitel' a jeho zamestnanci alebo osoby v obdobnom pracovnom
pomere (d'alej len ,,Subdodávatelia"); z prehľadu musí byť zrejmé, ktorú časťvykonaných
prác a v akom rozsahu vykonal Subdodávatel'; ak je Subdodávateľov viac, musí prehľad
obsahovať údaje ku každému z nich v detaĺlnom a prehľadnom členení,

5'18.2 preukázanie zaplatenia úhrad za predchádzajúce fakturované obdobia (faktúry č. t' až
4. vystavené podl'a ods. 5.8 body 5.8.1 až 5.8.4 tejto zmluvy) za vykonané práce, ak tieto
boli vykonané Subdodávateľom/-mi alebo poskytnutie iných podkladov, z ktorých je
bezpochyby zrejmé, že k úhrade Subdodávatelbm vykonaných prác nedošlo v dôsledku
vadného alebo neuskutočneného plnenia.

5.19 Zhotoviteľje povinný prĺložiťkfaktúre č.6vystavenejpodľa ods' 5.8 bod 5.8.7 za neoprávnené
výdavky ako jej neoddeliteľnú súčasť okrem vyššie uvedených aj d'alšie doklady:
5'19.1 detailný prehľad vykonaných prác (podľa súpisov za faktúru č. 5 vystavenej podľa ods.

5.8 bod 5.8.5 ), ak tĺeto boli vykonané inou osobou ako je Zhotovĺteľ a jeho zamestnanci
alebo osoby v obdobnom pracovnom pomere (d'alej len ,,Subdodávatelia"); z prehľadu
musí byť zrejmé, ktorú časť vykonaných prác a v akom rozsahu vykonal Subdodávateľ;
ak je Subdodávateľov vĺac, musí prehľad obsahovať údaje ku každému z nich v detailnom
a prehl'adnom členení,

5.19'2 preukázanie zaplatenia úhrad za predchádzajúce fakturované obdobie (faktúru č' 5
vystavenú podľa ods. 5.8 bod 5.8.5 tejto zmluvy) za vykonané práce, ak tĺeto boli
vykonané Subdodávateľom/-mi alebo poskytnutie iných podkladov, z ktorých je
bezpochyby zrejmé, že k úhrade Subdodávateľom vykonaných prác nedošlo v dôsledku
vadného alebo neuskutočneného plnenia.

5.20 Zhotoviteľ je povinný preukáza{ že Subdodávatelia boli riadne informovaní o skutočnosti, že
objednávateľ vyžaduje za účelom úhrady poslednej faktúry za vykonané práce preukázanie
predchádzajúcich úhrad platĺeb za vykonané práce Subdodávateľmi. Zhotovitel' sa zaväzuje
poskytnúťSubdodávateľom rovnaké alebo výhodnejšie zmluvné postavenie, ako vyplýva prĺamo
Zhotoviteľovi z tejto zmluvy najmä v otázkach splatnosti faktúr Subdodávateľom.

5.2L objednávateľv zmysle 5 41 ods. 7 zákona č.343/2oI5 o verejnom obstarávaní V platnom znení
určuje, že v prípade nesplnenia povinnosti Zhotoviteľa podľa ods' 5.77 a/alebo 5.L8 tejto zmluvy
o Dielo môže náležité platby za práce a dodávky uhradiť prĺamo subdodávateľovi, ktorý dodal
tovar, uskutočnil stavebné práce alebo poskytol služby Zhotoviteľovi, ak o to subdodávateľ
požiada a Ro/Poskytovateľ NFP takýto spôsob úhrady odsúhlasí. o tejto skutočnosti_
objednávateľ bude informovať Zhotovĺteľa 5 pracovných dní pred zadaním úhrady, pričom
Zhotoviteľ v danej lehote môže namietať vočĺ nenáležitej platbe subdodávateľovi
u objednávateľa.
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6.3

Zhotoviteľvykoná celé Dĺelo vo vlastnom mene a na vlastné nebezpečenstvo.

Íl"'Jil:"'čestne 
vyhlasuje, že má všetky potrebné oprávnenia na vykonanie diela podľa tejto

Zhotovĺteľ čestne vyhlasuje, že osoby, ktoré budú vykonávať dĺelo majú zodpovedajúcukvalifikáciu' budú podliehať rĺadĺacej právomoci určeného stavbyvedúceho, ktorý okrem iného
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6'3'1 Zhotoviteľ zabezpečí plnenie predmetu tejto zmluvy okrem iného aj prostrednĺctvom kľúčovýchodborníkov' ktorých údajmi o vzdelaní a odbornej praxi alebo o odbornej kvalĺfíkáciĺ ako osôburčených na plnenĺe predmetu zmluvy alebo riadiacich zamestnancov, preukázal svoju technickúa odbornú spôsobilosť na splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, sú to nasledovníkľúčoví odbornícĺ
a) kľúčový odborník č. 1 Ľubomír Gluštík
b) kľúčový odborník č. 2 lng. Miroslav Timko

6'3'2 Zhotoviteľsa zaväzuje, že v prípade potreby zmeny kľúčového odborníka uvedeného v ods. 6'3']'písm' a)a b) zabezpečí jeho/ĺch nahradenie takými osobami, ktoré budú spĺňať minimálnerovnaké podmĺenky a teda úroveň preukázaného personálneho zabezpečenĺa plnenĺa predmetuzákazky preukázané na splnenie požiadaviek v rámci podmĺenok účasti vo verejnom obstarávanína jednotlivých kľúčových odborníkov' V prípade nedodržania tejto povinnosti sa zhotoviteľzaväzuje zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu podľa ustanovenia ods. LL.18 tejto zmluvy.

6'4 Zhotovĺteľ je povinný pred začatím realizácie diela - k odovzdaniu staveniska potvrdiť, resp.a aktualizovať - upraviť harmonogram postupu plnenia diela, realizácie prác. V prípade vznikuzmeny oproti predloženému harmonogramu plnenia diela, postupu realizácie prác, je jehoaktualĺzáciu potrebné odsúhlasiťzo strany Ro pre lRoP, resp. So pre lRoP/Poskytovateľom.

6'5 Zhotoviteľa objednávateľbudú vopred dohodnutým spôsobom konzultovaťpostup zhotoveniadĺela a v prípade potreby sa bude objednávateľ spolupodieľať na rĺešení prípadných kolízií'
6'6 Zhotoviteľ a objednávateľ sa dohodli, že minimálne v 6O-dňovom intervale sa uskutočnívyhodnocovanie postupu realizácie stavby podľa zmluvy o dielo a jej príloh, za účastištatutárnych zástupcov objednávateľa a Zhotoviteľa, resp. nimi poverených osôb a za účastĺstavebného dozoru' Výsledky, ktoré budú pre Zhotovĺteľa záväzné a budú sa v prípadenesplnenia považovať na podstatné porušenie zmluvy o dielo s právom objednávateľa odstúpiťod zmluvy s príslušnými dôsledkami' Zvolanie pracovn1ich stretnutí na priebežnévyhodnocovanie postupu realĺzácie stavby zabezpečí objednávateľ. Pracovné stretnutie podľatohto odseku bude zároveň platformou na predkladanie aktualizovaného harmonogramuplnenia diela' postupu realizácie prác a metód prác. Aktualizácĺa harmonogramu je upravená vClánku lV tejto zmluvy'

6'7 Zhotoviteľ bude informovať stavebný dozor objednávateľa o stave rozpracovaného dĺela napravĺdelných poradách so stavbyvedúcim zhotovíteľa (na kontrolných dňoch), ktoré bude podľapotreby organizovať a viesť stavebný dozor objedneu.t"ľ. minimálne 1 x týždenne.
6'8 Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu plnenĺa zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou.Zaväzuje sa dodržiavaťvšeobecne závazneprávne predpisy, technĺcké normy a podmienky tejto
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zmluvy a súh.lasí, aby v zmysle týchto bolo dielo kontrolované pri preberacom konaní. Zhotoviteľsa bude riadiťvýchodiskovými podkladmi objednávateľa, pokynmĺstavebného dozoru, zápismia dohodami oprávnených osÔb zmluvných strán a rozhodnutiami, vyjadreniami a stanovĺskamĺdotknutých orgánov štátnej a miestnej správy.

6'9 Zhotovitel' je povinný zabezpečiť účasť svojich pracovníkov na preverení svojĺch dodávok a prác,ktoré vykonáva autorský a stavebný dozor objednávateľa a bez omeškania robiť opatrenia naodstránenĺe vytknutých vád a odchýlok od projektu.

6'10 objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko pre vykonávanie, plnenie dielav súlade s podmienkamĺ projektu pre stavebné povolenie.

6'1'1' objednávateĺ'sa zaväzuje odovzdať stavenisko Zhotoviteľovi tak, aby Zhotovitel'mohol na ňomzačať práce v súlade s projektom a s podmienkami zmluvy. Súčasne s odovzdaním staveniskaodovzdá objednávateľ Zhotoviteľovi aj všetky v tom čase dostupné dokumenty a doklady (akonapr' právoplatné stavebné povolenĺa, vyjadrenĺa orgánov štátnej správy a štátneho odbornéhodozoru, orgánov miestnej správy a pod.).

6'12 Zhotoviteľ zabezpečí zriadenie cĺest na príchod a príjazd na stavenisko a elektrickej prípojkya iných médĺí na stavenisko, ak to bude potrebné pre rĺadne plnenie a realĺzáciu diela.

6'13 Povolenie na dočasné užívanie verejných a iných plôch a na rozkopávky obstará zhotovitel,navlastné náklady.

6'I4 Zhotovĺteľ zodpovedá za bezpečnosť práce a technických zariadení pri prácach, za bezpečnosťa ochranu zdravia vlastných zamestnancov a protipožĺarnu ochranu na stavbe, za dodržiavanievšeobecne záväzných právnych predpisov týkajúcici sa ochrany životného prostredia. PracovnícĺZhotoviteľa a jeho subdodávateľov v pracovných odevoch označených obchodným menomZhotoviteľa' resp' jeho subdodávateľov sa môžu zdržiavať na stavenisku. zhotovitel, je povinnýzabezpečiť preškolenĺe všetkých osôb pracujúcich na predmete plnenia zmluvy z predpisov BoZPodborne spôsobĺlou osobou. Zhotoviteľ zodpovedá za:
6'14'1' Vypracovanie ,,Plánu ochrany pred požiarmĺ (zriadenie protipožiarnych asistenčnýchhliadok a spísanie písomného povolenia na zváranie pred začatím prác) je povinnýzabezpečiť Zhotoviteľ v zmysle 5 6 ods. 2 zákona č. 374/2oo7 Z. z. oochrane predpožiarmi v platnom znení,
6'1'4'2 Vypracovanie podrobného Plánu organizácĺe výstavby (PoV),
6'1'4'3 poverenie koordinátora projektovej dokumentácie v zmysle nariadenia vlády SRč' 396/2006 Z' z' o minimálnych beipečnostných požiadavkách na ,tauenĺsko, ktorývypracuje v zmysle 5 5 ods' 2 písm. b) plán bezpečnosti a ochrany zoravia pri práci a ichodovzdanie objednávateľovi v lehote do 30 dniod účinnostĺ tejto zmluvy.

6'15 Zhotovĺteľzodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku' Zhotoviteľodstránĺna vlastné nákladyodpady' ktoré sú výsledkom jeho stavebnej činnostĺ (doklady o nakladaní s oJpaomi prikladák faktúram) ako aj ním zavĺnené znečistenie vereJneJ'Ĺomunikácĺe a verejného prĺestranstva'objednávateľ má právo vykonať kontrolu prieĺeznáno vy|ratania stavenĺska.

6'16 Na krytie rizík sa Zhotoviteľ zaväzuje' uzavrĺeť a udržiavať počas trvanĺa zmluvy poistnú zmluvuna škodu spôsobenú pri prevádzkovej činnosti zhotoviteia. Poistenie podľa predchádzajúcej vetynesmie byť uzavreté za nevýhodných podmienok . musí pokrývať zodpovednosť za akúkoľvekškodu spôsobenú činnosťou Zhotoviteľa pri plnení p""i*"r,ĺ podľa zmluvy objednávateľovia tretím osobám' Zmluvné strany svojim podpisom powrJru;ĺ, že Zhotoviteľ pri podpise zmluvyodovzdal objednávateľovijednu kópiu poistnej zmluvy zodpovednosti za škodu Zhotoviteľa v jej
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účinnom znenína poistnú sumu minĺmálne na výšku navrhovanej zmluvnej ceny s DPH uvedenej
v ods. 5.L tejto zmluvy.
Poistenie bude zahŕňať mĺnimálne:
a) poistenie proti poškodeniu diela, s výškou poistného krytia min. vo výške zmluvnej ceny

diela s DPH podľa ods' 5.L tejto zmluvy;
b) poistenie proti všetkým rizikám, ktoré je poistením proti strate alebo poškodeniu

akéhokoľvek majetku dodaného na stavenisko Zhotoviteľom alebo jeho subdodávateľom, s
výškou poistného krytia min. vo výške zmluvnej ceny dĺela s DPH podľa ods.5.1 tejto
zmluvy;

c) poistenie zodpovednosti tretej osoby - poĺstenie objektívnej zodpovednosti voči tretej
strane za ublíženie na zdraví, zranenie (alebo usmrtenĺe) alebo za poškodenie majetku
tretej osoby, ktoré môže byť spôsobené počas realizácie dĺela, s výškou poistného krytia
min. 300 000,- EUR.

d) poistenie pracovníkov - poistenie zodpovednosti voči zamestnancom objednávateľa alebo
ktorejkoľvek osobe určenej verejným obstarávateľom alebo konajúcej v jeho mene V
súvislosti s predmetom Zmluvy voči zamestnancom Zhotoviteľa, zamestnancom zástupcu
objednávateľa a zamestnancom subdodávateľov za ublíženie na zdraví (alebo usmrtenie),
s výškou poĺstného krytia min. 100 0oo,- EUR '

Tieto poistenia musia byť platné počas celej doby realizácie stavebných prác - diela podľa tejto
zmluvy a Zhotoviteľ je povinný to na výzvu objednávateľa kedykoľvek preukázať.

6.t7 Poistenie zabezpečené Zhotoviteľom počas plnenia predmetu zmluvy a realizácie diela bude
dohodnuté na spoločné meno Zhotoviteľa a objednávateľa a bude minimálne kryť:
6.17.L objednávateľa a Zhotoviteľa proti všetkým stratám alebo škodám vzniknutým

z akejkoľvek príčiny odo dňa začatĺa pInenia diela, realizácĺe prác až do ukončenia
plnenia diela, realizácie prác,

6.L7.2 Zhotoviteľa za jeho zodpovednosť počas záručnej doby aza stratu alebo škodu
spôsobenú Zhotoviteľom počas plnenia akýchkoľvek záväzkov podľa tejto zmluvy
vrátane odstraňovania vád, ktoré sa na dĺele prejavia v záručnej dobe,

6.17 '3 Zhotoviteľa za zodpovednosť za úmrtie alebo zranenĺe akejkoľvek osoby.

6.18 Zhotoviteľ je povinný objednávateľovĺ podľa dohodnutých podmienok platenia poistného
preukazovať platenie poistného. Pri nedodržaní podmienok poistenia zo strany Zhotoviteľa
alebo prĺ neplatení poistného je objednávateľ oprávnený postupovať v zmysle ustanovení ods'
12.3.3. tejto zmluvy.

6'19 Zhotoviteľ rovnako na svoje náklady zabezpečí vlastné riadenie postupu prác na stavenisku
a stráženie staveniska. Zhotoviteľ zodpovedá za akúkoľvek stratu alebo poškodenie diela,
materiálov alebo technologického zariadenia, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, alebo za stratu
alebo poškodenie majetku nachádzajúceho sa na stavenisku, za úmrtie alebo zranenie
akejkoľvek osoby nachádzajúcej sa na stavenisku počas realizácie diela. Na stavenĺsku sa môžu
pohybovať iba oprávnení zamestnanci Zhotoviteľa a objednávateľa, okrem prípadu Vstupu
členov kontrolných orgánov. Zhotoviteľ odovzdá pri odovzdaní a prevzatí staveniska menný
zoznam svojich pracovníkov, s ktorými počíta realizovať výkon prác s osobitným uvedením
stavbyvedúceho/stavbyvedúcich a bude ho v prípade zmien operatíVne aktualizovať počas celej
doby realizácĺe diela' Zároveň umožnípovereným pracovníkom objednávateľa výkon kontroly
oprávnenosti pohybu osôb v priestoroch stavby podľa predloženého zoznamu.

6'20 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyzvať objednávateľa a stavebný dozor na kontrolu všetkých prác, ktoré
majú byť zakryté, alebo sa stanú neprístupnými mĺnimálne 48 hodín vopred nahlásením
oprávnenému zástupcovi objednávateľa a zápisom v stavebnom denníku a doložĺť
k zabudovaným materiálom požadované skúšky a atesty a vyhotoviť fotodokumentáciu. Ak sa
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stanovenej kvalite, druhu a množstve. Bez predchádzajúceho písomného súhlasu
objednávateľa, Zhotoviteľ nie je oprávnený použiť na plnenie diela, realizáciu diela ĺné materiály
a výrobky. objednávateľ požaduje materiály L. akostnej trĺedy.

článok Vll.
ostatné podmienky vykonávania diela

7.7 objednávateľ a oprávnené orgány v zmysle právnych predpisov SR a EÚ sú oprávnené vykonávať
kontrolu u Zhotoviteľa'

7.2 Zhotoviteľ je povinný poskytnúť súčinnosť pri vykonávaní finančnej kontroly, strpieť výkon
kontroly/auditu súvĺsiaceho s dodávaným tovarom, službami a stavebnými prácami kedykoľvek
počas platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí NFP, ktorú objednávateľ má uzatvorenú
s riadiacim orgánom/poskytovateľom NFP, a to opráVnenými osobami na výkon tejto
kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. oprávnenými osobami riadiaceho
orgánu na vykonanĺe auditu/kontroly sú najmä:
7.2.J. poskytovateľ NFP EÚ a šR a ním poverené osoby, Ro pre lRoP, so pre lRoP,
7'2'2 Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a ním

poverené osoby,
7.2.3 orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nĺmi poverené osoby,
7.2'4 splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,
7'2'5 osoby prizvané vyššie uvedenými orgánmi v súlade s príslušnými právnymĺ predpismi SR

a EÚ'

7 '3 objednávateľ je oprávnený bez akýchkoľvek sankcií, bez náhrady ušlého zisku odstúpiť od tejto
zmluvy uzatvorenej so Zhotoviteľom v prípade, že ešte nedošlo k plnenĺu zmluvy medzi
objednávateľom a Zhotoviteľom a výsledky administratívnej fĺnančnej kontroly oprávnenýmĺ
osobami Poskytovateľa neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z obstarávania tovarov,
služieb, stavebných prác a iných postupov.

7.4 Nevykonanie kontroly realĺzácie diela zo strany objednávateľa nezbavuje Zhotoviteľa
zodpovednostĺ na vady diela.

7.5 Stavebný denník:
7.5.7 Zhotoviteľ je povinný vĺesť odo dňa prevzatia staveniska o prácach, ktoré vykonáva

stavebný denník; do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodujúce pre plnenie
zmluvy,

7.5.2 Stavebný denník vedie stavbyvedúci odo dňa prevzatia staveniska,
7.5.3 Vedenĺe stavebného denníka sa ukončí odovzdaním a prevzatím dĺela bez vád

a nedorobkov,
7.5.4 Stavebný denník je súčasťou dokumentácie vedenĺa stavby uloženej na stavenisku,
7.5.5 Stavebný denník sa vedie samostatne pre stavebný objekt, ak nebude dohodnuté inak,
7.5'6 Do stavebného denníka sa zapisujú všetky skutočnosti, rozhodné pre plnenie tejto

zmluvy
a) Denný záznam _ dátum, údaje o počasí (teplota, relatívna vlhkos{ rýchlosť vetra,

zrážky), údaje o pracovnej dobe, údaje o pracovníkoch a ich počtoch,
b) Údale o mechanizmoch, časový postup prác, výkaz výmer stavebných prác

a dodávok podľa stavebných objektov,
c) Údaje o odchýlkach od projektovej dokumentácĺĺ overenej v stavebnom konaní

alebo od ĺných povolenívydaných pre výstavbu,

t9

ka

z.

u

;í

P



d) Prípadne prerušenie stavebných prác zdôvodu, že Zhotoviteľ nemôže pokračovaťv prácach pre okolnosti, ktoré nie sú na jeho strane. V takomto prípade Zhotoviteľzdokumentuje v stavebnom denníku ,tau ,.orpr.aovanosti diela,e) Záznamy autorského dozoru, spracovatel'a realizačného projektu, stavebnéhodozoru, zástupcu objednávatel,a,
0 Záznamy geodeta stavby,g) Záznamykoordinátora bezpečnosti,h) Záznamy o vykonaných skúškach, meraniach a pod.

7 '5'7 Stavebný denník sa skladá z úvodných listov a z denných záznamov,7'5'8 Úvodné lĺsty stavebneho denníka t"oĺ-"i''r.'''lĺ,''rn,.oný list, v ktorom je uvedenýnázov stavby, názov a sídlo objednávateľa, ztrotoviteľa, spracovatel,a projektu prestavebné povoĺenie, spracovateľa realizačného projektu, autorského dozoru,stavebneho dozoru, zoznam dokumentácie stavba, jej zmien a doplnkov,7'5'9 Denné záznamy sa budú písať do knihy soeirloffi'i listamĺ spevným originálnymlistamĺ s dvomi oddelitel,nýmĺ kópiami,
7 '5'1o Ak bude potrebné použiť pre jednotlivé stavebné objekty alebo prevádzkove súbory viackníh stavebného denníka, očíslujú sa tĺeto Lnĺr'rpor.lovým číslom,7'5'1'1' Pevné originálne listy v knihe siavebného dennika archivuje stavbyvedúci ako doklad,ktorý je potrebný pre odovzdanie a prevzatĺe dĺela,7'5'12 Prvú oddelĺteľnú kópĺu stavebneho denníka obdrží aarchivuje stavebný dozor,7.5.1-3 Druhú oddeliteľnú kópĺu stavebného denníka archivuje stavbyvedúci,7'5'1'4 Ak je potrebné odovzdať kópiu príslušného listu stavebného denníka aj autorskémudozoru' a alebo spracovateľovĺ realĺzačného proJektu a alebo spracovateľovi projektupre stavebné povolenie, zabezpečí stavbyvedjci reprodukčné kópie týchto lĺstovstavebného denníka, ktore ĺm odovzdá najneskôr na druhý deň po vykonaní zápisu, ktorýsúvisí s Vypracovanou projektovou dokumentáciou,7'5't5 Denné záznamy čitateľne zapisuje a.podpisuje stávbyvedúcĺ vten deň, ked,sa prácevykonali alebo ked' nastalĺ okolnostĺ, ktoré sú predmeto' zápisu. Prípadné opravyv zápise potvrdzujú stavbyvedúci a stavebný dozo,r,7'5't6 

;:::ffii:i,predloží 
stavebnému dozoru denný záznam najneskôr vnasledujúci

7 '5'17 Stavebný dozor objednávateľa je povĺnný sledovať obsah stavebného denníkaa zápisom pripájaťsvoje stanovisko (súhlas, nimĺutĹy'. poo.;,7'5'18 Ak stavebný dozor nesúhlasí s denným 
'rárnr^o,Á, 

zapíše to najneskôr do trochpracovných dní do stavebného denníka suvedením dôvodov, ĺnaŕ sa má za to, Žes obsahom záznamu súhlasĺl,
7'5'19 Ak stavbyvedúci nesúhlasí so zápisom, ktorý do stavebného denníka vykonal stavebnýdozor' autorský dozor, spracovatel' pro;eĹtu pre stavebné povolenie, spracovateľrealizačného projektu, zástupcu objednávat"ľ., uv;.Jrĺ sa do troch pracovných dnís uvedením dôvodov, inak sa má za to, že so zápisom sJnlasil,7'5'2o Právo usmerňovaťvykonávanie stavebných prác prostredníctvom stavebného denníkamá iba stavebný dozor objednávateľa a poverení prr.ounĺ.ĺ objednávateľa,7 '5'21' Ak stavebný dozor objedn]vateľa zĺstí, že Zhotovitel'nedodržuje technologické postupy,technické normy, právne predpisy, alebo hrubým s|ôsobom porušuje bezpečnosťa ochranu zdravĺa pri práci a požiarnu bezpečnosd má stavebn ý dozorprávo zápisom dostavebného denníka okamžite zastaviťuykonáu.ni" ŕĹlusnlicr, stavebných prác,7 '5'22 V priebehu pracovného času musí byť stavebn'i o"nnĺL n. stavbe trvalo prístupný,7'5'23 Stavebný denník pre časti stavby, ktoré zhotovujú pre Zhotoviteľa stavby jehosubdodávatel ia.vedie oprávnený zástupca príslušného subdodávateľa,7'5'24 

::ľ""'Tl'T;::lj'1nľJ'im 
z oállaoov, ktoré odovzdá zho.oui,"ľ objednávateľovi pri
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7'6 Výkonom stavebného dozoru zo strany objednávateľa a výkonom funkcie stavbyvedúceho zo

;J'"i:u,"1n"'oviteľa 
môže byť poverená iba osoba s odbornou spôsobilosťou na výkon takejto

7'7 objednávateľ je oprávnený poveriť vykonaním prác aj ĺné osoby ako Zhotovĺteľ a následnevysporĺadať náklady' ku ktorým dôjde týmto spôsobom, ak Zhotoviteľ bezdôvodne odmietnevykonanie oprávneného príkazu objednávateľa smerujúceho k odvráteniu zjavnéhonebezpečenstva V stanovenom čase.

7'8 Zhotovĺteľsa zaväzuje podľa pokynov objednávateľa na viditeľnom mieste označiťstaveniskood začiatku stavebných prác informačnou tabuľou _ dočasným pútačom a pred vydanímkolaudačného rozhodnutia na užívanie stavby označiť stavbu státou tabuľou v zmyslepodmienok výzvy lRoP_Pol-scl2l-2otg-48 a'zmluvy oposkytnutí NFP EÚ aŠR medziobjednávateľom a Ro pre lRoP resp'.So pre lRoP/ľoskýtovateľom oznamujúcim, že stavebnépráce sú spolufinancované z prostriedkov Európskej únie. samotný dočasný pútač a stálu tabuľudodá objednávateľ'

7 '9 V prípade' že v priebehu realizácie predmetu diela vznikne v dôsledku nepredvídanýchokolností' alebo iných skutočností, nevyhnutnosť úpravy predmetu alebo rozsahu diela, súobjednávateľ a Zhotoviteľ po obojstrannom odsúhlasení oprávnení vykonať úpravu predmetualebo rozsahu diela' o rozhodujúcich skutočnostiach vedúcich k úprave predmetu alebo rozsahudiela bude vykonaný záznam v stavebnom denníku poápĹ.nli objednávateľom, Zhotoviteľoma stavebným dozorom' K uplatneniu uvedeného ustanovenia môže dôjsť pokiaľ to nebudeV rozpore s podmienkami zmluvy o poskytnutí NFP EÚ a ŠR medzi objeänávateľom a Ro prelRoP resp' So pre oP lRoP/Poskytovateľom. Každá ''"ň predmetu plnenia, ktorá má vplyv natechnĺcké riešenie, cenu diela či výsledky projektu pooli"r'. zmenovému konaniu a jehoschváleniu na Ro pre lRoP resp. So pre oP lRoP/Ďoskytovateľom.
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článok Vllt.
Odovzdanie a prevzatie diela

Zhotoviteľ pripraví nasledovné doklady osvedčujúce akosť

)

8.L

8.2 K preberaciemu konaniu
a kompletnosť diela:

Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť objednávateľovi 15 pracovných dní vopred, kedy budedielo' resp' jeho ucelený funkčný celok a časť tak, ako sú ,u"o"ne v článku lll. tejto zmluvyprĺpravené na prevzatie, s určením termínu ukončenia plnenia diela, realĺzácie diela a termínuodovzdávacieho a preberacieho konania a vyzvať ho na prevzatie diela. Zhotoviteľ je povĺnnýzabezpečiť na preberacom konaní účasť tých svojich subdodávateľov jednotlivých objektov,ucelených celkov' častí a strojov a zariadení, ktorých ĺe.rii" n"uyľ'nutna pre riadne prevzatiediela' Prizvaní dodávatelia a subdodávatelia sú povinní na preberacom konaní sa zúčastniťa Zhotovĺteľ je povinný zabezpečiť ich účast.

8'2'1 3 x kompletné paré projektu skutočnej realizácie- diela realizačného projektu sozakreslením zmien. realizovaných p|á., s označením pro;ekt skutočného vyhotoveniav tlačenej podobe (+ 1x v elekironickej podobe na CD resp. ekvivalentnom prenosnommédĺu),
8'2'2 2 x sadu dokumentov potrebných ku kolaudačnému konaniu, delené po jednotlivýchstavebných objektoch, prevádzkový-ch súboroch, pripr.u.né v zmysle STN, zákonov

:.:ľj1'"' 
požiadaviek technickej inšpekcie a inšpektoiJtu práce, ktoré bude obsahovať
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a) Certifĺkáty' vyhlásenia- o zhode, zápisnĺce, protokoly a osvedčenia o akostimateriálov a vykonaných skúškach podl,a kontrolného a skúšobného plánu
b) 

iľ'!:ľ1"":t::''":ľJ::7xio,e,ĺ súčasťou odovzdávanej dodávky, ich pasportya návody na obsluhu, revízne správy a revízne knihy u uyĺr.o"n1i.h technickýchzariadení - úradné skúšky, zápĺsÁĺce o vyskúšaní zmontovaného zariadenias vyhodnotením kvalĺty podľa 
' 
technických noriem . oo, manuály, resp.prevádzkové predpisy na užívanie a údržbu predmetu diela a jeho časti, geodetickézameranie skutkového stavu stavby, vrátane uonĺ,.;sĹň vedení technickéhovybavenia v digitálnej forme a tlačenäj forme pooru päJ'ĺenok dohodnutých vtejto zmluve, minimálne v štyroch vyhotoveni..r'' J"ti.ay o nakladaní so

c);:il"'::'T."ľ#:-ä"i,i",":lľ"."JjÍ'Tff mľľi*ľĺ:**ľ';;.";a k vydaniu kolaudačneho rozhodnuiJ 
Ť orgánov 

";"J."J správy, príslušnýchorgánov a pod' napr. príslušného negionelneň ĺr.o" ňr";ného zdravotníctva,Technickej ĺnšpekcie, lnšpektorátu orj.", príslušného oo,, oir.rneho riaditeľstvahasĺčského a záchranného zboru . poo.--d) energetický certifikát novo vybudovaného objektu verejných sociálnych zariadení.
8'3 V prípade' že bude dielo odovzdávané po častiach je Zhotoviteľ povinný dodržať ustanoveniaods' 7'2' tak' aby čiastkové plnenia súhrnne osveJiovali akosť a kompletnosť diela' Súhrnčĺastkového 

.' 
odovzdávanĺa a prevzatia bude súčasťou ooourJau.niI''. pruur.ti. diela.objednávatel'nie je povinný preberať dielo po častiach.

8'4 časti technologického charakteru, 
,ktoré zabezpečujú ucelený proces budú dokončené ichkomplexným vyskúšaním' ktoré vykoná zhotouit"l .l účasti objednávatel,a' obsah, rozsaha podmĺenky komplexneho vyskúšania dohodnJ-l'ruune strany op.r.iĺun" podl,a postupu

ľ:iíxffiľ,i",l'."#'' ľľ:i:Jil:ĺ; ň-ä.'u'''p'J,tytn" oĹjejn;;;;ľ spolupôsobenie

8'5 Zhotoviteľ v s-polupráci s objednávatelbm vykoná skúšobnú prevádzku celého diela, najmä jehotechnologických častí, prĺčom čas skúšobn.í;;;"á;;;;esmie presiahnuť 30 dní.
8'6 Zhotovitel' sa zaväzuje pred termínom prevzatia dĺela objednávateľom uviesť všetkytechnologĺcké zariadenia a zariadenia spojené s prwádzkou diela do činnosti, bezplatne vykonaťĺch nastavenie' doladenie a komplexné skÚšky u,'.ňi'i" ..72 hodínnepretržĺte a vyskúšanievšetkých technologických zariadení a ich ĺuntáiĺ. v;;'.; týchto skúšok bude zaškolená budúcaobsĺuha týchto zariadení a pre každÚ skúšku . ..sňi"nĺ" bude zhotovený samostatný zápis,ktorý bude súčastbu zápisu o oJou,oanĺ . pr"u..,i Jiela. Zhotoviteľ je povinný oboznámiťzamestnancov objednávatel'a, ktorých uuae mai k dĺspozícii pri zastolení s podmienkamibezpečnosti a.ochrany zdravia p'i p,.ípr.u" . 

"yk;.;;; komplexného vyskúšania. Zhotoviteľzodpovedá za ich bezpečnosťa ochranu zdravĺa počas týchto dní.

8'7 Zhotovitel' je povinný zabezpečit, aby nedochádzalo k zmiešaniu stavebného odpadu s odpadmíkategórie - nebezpečné' zhotovíteinajnesLor ku dňu fr"ĺera.ieľro konania (ak tak neurobil prifakturácii) predloží doklady oodovzoaní ,t.u"ĺný.i 
. 

a demolačných odpadov osobám::TJ':"#ľ'"l.ff:;k""'iľľffi:ľiiĺ1;l "="i'''iir/ror, . 
-,''šodJ.locľ' 

a ozmene

8'8 objednávateĺ' bude preberať dielo v štruktúre podľa 
.článku llĺ' tejto zmluvy bez váda nedorobkov' objednávateľ je oprávnený prebrať dielo aj s drobnými u.J.'l 

" 
nedorobkami,ktoré nebránĺa bezpečne'u'uzĺl.niu oĺeia.-v.aoi,'l] io.u'iu odchýlka vkvalite, rozsahu
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akosti
plánu a parametroch diela stanovených v realizačnom projekte, touto zmluvou a všeobecnezáväznými technickýmĺ no'','l a predpismi. Nedoiobkom sa rozumie nedokončen á prácaalebo dodávka oproti projektu' Dielo ako celok sa pou.žuJ" za splnené až odovzoaním poslednejjeho časti uvedenej v článku lll' tejto zmluvy a odstránením poslednej vady a nedorobku,zaevidovaným v prílohe protokolu o odovzdaní a prevzatí, ktoré by bránĺli užívaniu.

8'9 Ak práce nedosĺahnu kvalĺtatívne parametre podľa noriem platných pre SR, EÚ a tejto zmluvy,objednávateľ je oprávnený dielo neprevziať.

8'10 Ak vzniknú okolnosti, pre ktoré objednávateľ dielo neprevezme s vadami a nedorobkami, ktorésamy o sebe' ani v spojení s inými nebránia plynulej a bezpečnej prevádzke a užívaniu dielaa neznĺŽujú jeho hodnotu, dielo sa bude považovať za splnené až po odstránení váda nedorobkov' Tieto zjavné vady a nedorobky-musia oyľ uu"o"né vzápise oprevzatí diela sostanovením termínu ich odstránenia' Povinnoiť zaplatiť r. pr"b.r.né dielo urniLĺ až po úplnomukončení diela' Drobné evidované vady, ktoré nebránia bezpečnému užívaniu diela ako celku,môžu byť po dohode zmluvných strán presunuté do reklamačného konania.

8'11 Zmluvné strany.sa dohodli, že zápisnĺce z preberacieho konania, resp. protokol o odovzdanía prevzatí diela bude pripravovať Zhotoviteľ'

8'72 Zhotoviteľ uvoľní stavenisko do 5 pracovných dní po podpísaní protokolu o odovzdaní a prevzatícelého dĺela a na základe výzvy objednávateľa, ak sa'zml'uvné strany nedohodnú inak.
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článok lx.
Vlastnícke právo k pľedmetu ptnenia

I

9'L Vlastníctvo kzhotovovanej veci _ k dielu alebo k jeho častĺ prechádza zo Zhotoviteľa naobjednávateľa jeho zaplatením, rozumie sa aJ čiasikovým zapiatením alebo protokolárnymodwzdaním a prevzatím celého diela alebo aj častĺ ĺieĹ pooľa toho, ktorá skutočnosť nastane

9'2 Dĺelo sa považuje za dodané a ukončené, ak je urobené protokolárne odovzdanĺe a prevzatĺe,

:'jl:ľ:T.ijTr"J:#ttatutárnYmi 
zástupcámi oboch zmluvných strán podpísaný protokol

9'3 Zhotoviteľ znáša akékoľvek nebezpečenstvo škody na zhotovovanom diele do doby, kým hoZhotoviteľ riadne nesplní a nedokončí a kým tro'ou;elnávateľ od Zhotoviteľa neprevezme.

:;:ľ:lľffi'rT:::"", 
veci objednávateľom pr".ľ,ĺjr. na neho nebezpečenstvo škody na

9'4 Prevzatím vecí poskytnutých objednávateľom na vykonanie diela prechádza nebezpečenstvoškody na zhotoviteľa až do doby prevzatia diela.

9'5 
Íľj::l",j,í"";ľ::il,::ľil:T];Ĺ[:"'n.".ú škodu na inom majetku, ku ktorej môže dôjsť

9'6 Za porušenĺe práv tretej osoby k veciam obstaraným Zhotoviteľom na vykonanie diela, ktorévyplýva z priemyselného alebo duševného vlastníctva, u."lo' rozsahu zodpovedá Zhotoviteľ'

L-
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článok x.
Zodpovednosťza škodu a vady, záručná doba

10'1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy je zhotovený podľa podmienok
dohodnutých v tejto zmluve, v súlade s platnými právnymi predpismĺ a príslušnými sTN a EŇ
s projektovou dokumentáciou a v dobe prevzatia diela objednávatelbm a počas záručnej dob|
bude mať dohodnuté vlastnosti v tejto zmluve, určené súťažnýmĺ podkladmi, projektovou
dokumentáciou definovanou Vodseku 3'1 tejto zmluvy a rozpočtom uvedeným vprílohe č. 1
tejto zmluvy predloženým v rámcĺ ponuky Zhotoviteľa a zodpovedá kvalĺtatívnym požiadavkám,
ktoré sú stanovené platnými právnymi predpismi, STN a EN, a že nemá vady, ktoré by znižovali
hodnotu alebo schopnosť jeho používania predpokladaným alebo obvyklým účelom a bude
spôsobilý k účelu určenému v zmluve. Ďalej zodpovedá za vady diela zistené v záručnej dobe.

I0'2 Záručná doba na dielo, na stavebné práce, poskytnuté služby a na dodávky spojené s plnením
tejto zmluvy je 60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo dňa protokolárneho prevzatia diela
ako celku objednávateľom, ktoré je zhotovené bez vád a nedorobkov.

10.3 Záručná doba nezahŕňa servis diela.

1o'4 Zhotoviteľ zodpovedá za vady a nedorobky, ktoré predmet plnenia zmluvy má v čase jeho
prevzatia objednávateľom' Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady diela, ie počas záručnej
doby má objednávateľ právo požadovať a Zhotovĺteľ povĺnnosť bezplatne odstrániť
reklamované vady' Reklamácia vád vzniknutých v záručnej dobe uplatní objednávateľ
u Zhotoviteľa písomne na adresu Zhotoviteľa uvedenej v záhlaví tejto zmluvy, pričom stačí
doručenie faxom alebo e-mailom, a to bezodkladne - do 5 pracovných dní od zistenia vady -dôvodu reklamácie, pričom v reklamácii vadu popíše. Zhotoviteľ je povinný na opravu
reklamovanej vady ihned' nastúpi{ najneskôr do 24 hodín od uplatnenia reklamácie
objednávateľom, ak sa jedná o vadu na technológii alebo veci brániacej prevádzke, a do 3 dní
od uplatnenia reklamácie objednávateľom na vady ostatné, pokiaľ si strany samostatne v tejto
veci nedohodnú iný termín a vadu bezplatne odstrániť v čo najkratšom technicky možnom
termíne. Termín odstránenia vád sa dohodne vždy písomnou formou. objednávateľ následne po
odstránení vady písomne potvrdí Zhotoviteľovi vykonanie opravy reklamovanej vady. Ak
Zhotoviteľ do 3 dní, resp. 24 hodín na odstránenie vady dĺela nenastúpi, resp. bezdôvodne
preruší odstraňovanie vady, resp. objednávateľ nesúhlasí s navrhovaným termínom odstránenia
vady, je objednávateľ oprávnený zabezpečiť odstránenie tejto vady sám, alebo treťou osobou
za ceny obvyklé v čase odstraňovania vady, a to na nákladyZhotoviteľa. Takto vzniknuté náklady
za odstránenĺe vady, je Zhotovĺteľ povinný uhradiť objednávateľovi do 10 dní odo dňa doručenia
faktúry. Tým nie je dotknuté právo objednávateľa na náhradu škody alebo na dohodnutú
zmluvnú pokutu voči Zhotoviteľovi'

10.s Náhradu objednávateľovi vznĺknutých nákladov na odstránenie vady môže objednávateľ
vykonať predovšetkým:
a) započítaním proti akejkoľvek časti celkovej ceny diela, pokiaľ ešte nebola uhradená

objednávateľom v plnom rozsahu, alebo
b) vystavením faktúry za vynaložené náklady Zhotoviteľovi, pričom faktúra je splatná do 30 dní

odo dňa jej doručenia Zhotoviteľovi.

10'6 Zhotoviteľ je povinný bezplatne odstránĺť vady akejkoľvek časti diela počas plynutia záručnej
doby.

I0.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vady odstráni bezodkladne
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1o'8 Záručná doba pre opravené alebo vymenené častĺ bude predÍžená o čas, v ktorom zariadenienebolo schopné prevádzky' Vjednotlivých prípadocň sa mozu zmluvné strany dohodnúť naosobitných podmienkach plynutia záručnej doby.

10'9 
Íi'i:::il:', 

nezodpoved á za vady, ktoré vznikti pri neodbornej manipulácii dielom zo strany

10']0 Nebezpečenstvo škody na zhotovenej veci prechádza zo Zhotoviteľa na objednávateľa poodovzdaní a prevzatí diela alebo jeho časti do užívania, ktorému predchádzalo odbornézaškolenie zamestnancov objednávateľa.

Io'L! Zhotoviteľpredloží objednávateľovi najneskoršie v deň odovzdania a prevzatia diela samostatnýpísomný zoznam subdodávateľov technológií použit'nn . dodaných prĺ zhotovovaní diela,u ktorých je objednávateľ po operatíVnej áohode ,o zhoaoui,eľom oprávnený uplatňovaťprípadné reklamácie a záručné opravy'

1'0'L2 Vadou sa rozumie odchýlka vkvalite, rozsahu a parametroch diela stanovených súťažnýmipodkladmi' stanovených projektovou dokumentáciou, touto zmluvou a záväznými technickýminormami a všeobecnýmĺ predpismi. Dielo má tiež vady. ak: ]

70'12'1' vykazuje nedorobky, teda nie je vykonané u ..Io' rozsahu,70'12'2 doklady k dĺelu v zmysle tejto zmtuvy neboli objednávateľovi odovzdané, boliodovzdané neúplné alebo spô-sobom, kto;ý j" 
"orpor" s obsahom zmluvy,Lo.I2.3 má právne vady, alebo je zďažené právamiiretĺJ osou.

10'L3 Zhotoviteľ je povinný odstrániť bez zbytočného odkladu aj také vady, za ktorých vznikzodpovednosť popiera, ktorých odstránenie však neznesĺe odklad. Náklady takto vzniknutébudú v prípade oprávnenosti uhraden'é na základe ura;o'n"; dohody zmluvných strán podľaspôsobu tvorby ceny diela, t. j. jednotkové ceny päuzi,ĺ.l.' prvkov podľa výkazu výmera preukázaného množstva vykonaných prác.

I
t

I

článok xt.
Zmluvné pokuty a úrok z omeškania

1'1''1' Ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s dokončením alebo splnením celého diela alebo jehočasti' ktorá je predmetom samosta:léh9 odovzdanĺa a |reuzatĺa po termíne uvedenom v ods.4'1 tejto zmluvy, zaväzuje sa zaplatĺť zmluvnú p"L"a' vJ vlĺsle 2ooo,- € za každýaj začatý deňomeškania až do dňa riadneho dokončenia .''pl.""i. predmetnej časti diela špecifikovanejv článku lll' tejto zmluvy, maximálne však do výšiy 15%z ceny diela. Tým nie je dotknutý nárokobjednávateľa na náhradu škody.

1'1"2 Za každý deň prerušenia prác zo strany Zhotoviteľa podľa ods. 4.7 tejtozmluvy o dielo, môžeobjednávateľ účtovať zmluvnú polutu vo výške 5oo,- € za kaŽdýdeň prerušenia.
11'3 Prĺ prejavení sa skrytej vady diela, resp. jeho časti v záručnej dobe, ak Zhotoviteľ nenastúpi naodstraňovanie reklamóvanej vadyv stanovenej lehote, zaväzuje sa zaplatiť zmluvnú pokutu vovýške 500,-€ za každú vaau a ,a lraĺalrideň až aä ĺĺa oást.ĺnenia uaay.
11'4 Ak Zhotoviteľ neuvoľní stavenisko d9 2^o nra9ovných dní po výzve objednávateľa, zaväzuje sazaplatiť zmluvnú pokutu vo výške sóó,_c za každýdeň omeškania.
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T
11'5 Ak objednávatel'nezaplatí v lehote splatnosti rĺadne a oprávnene vystavené a prevzaté faktúry

od Zhotovitel'a, Zhotovĺtel' je oprávnený požadovať zaplatenie úroku z omeškania podl,a 5 369aobchodného zákonníka.

1]-6 Zmluvná pokuta je splatná v plnom rozsahu do 15 dní od prvej písomnej výzvy objednávatel,a
a bude splnená pripísaním peňažných prostriedkov vo výške zmluvnej pokuty na účetobjednávateľa' Zmluvnú pokutu má objednávatel' právo jednostranne započítať protĺ
akejkoľvek časti ceny diela.

1'1"7 Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotovitel'nezbavuje povinnosti splnenia diela, zabezpečeného
zmluvnou pokutou.

11'8 Uplatnením vyššie uvedených sankcií nie je dotknuté právo objednávatel'a na náhradu škodyspôsobenej omeškaním dokončenia a splnenia ji"t. alebo nesplnením technických
a technologických garantovaných parametrov podľa projektovej dokumentácie alebo podl,a
ostatných podkladov podľa ods' 3.1. tejto zmluvy a právo na náhradu škody spôsobenej namajetku objednávatel'a, ktoré spôsobí Zhotovĺtel'pri zhotovovaní dĺela. škodou podľa tohtoodseku sa okrem iného rozumie aj nepreplatenie NFP, aj čo ilen časti NFP, zo stranya Ro prelRoP resp' so pre lRoP/Poskytovatelbm z titulu omeškanĺa Zhotoviteľa s dokončením
a splnením diela alebo nesplnením technických a technologických garantovaných parametrov
podľa projektovej dokumentácĺe alebo podľa ostatných podkladov podľa ods' 3'1. tejto zmluvy.

11'9 Zhotoviteľ sa zaväzuje , že bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávatel,a nebudepostupovať ani ĺnak obchodovať s nárokmi vyplývajúcimi z tejto zmluvy podľa občianskehozákonníka a iných platných právnych predpisov pod sankciou zaplatenia zmiuvne; pokuty až dovýšky hodnoty takto prevedeného práva alebo záväzku.

1]"10 Vznĺkom povinnostĺ uhradiť zmluvnú pokutu alebo jej zaplatením nie je dotknutý nárokobjednávateľa na náhradu škody.

11'11 Ak sa pri dňoch neuvádza, či sa jedná o deň pracovný alebo kalendárny, zmluvné strany
so dohodli, že ide o deň kalendárny'

1'1"12 
^k 

Zhotoviteľ bez písomného súhlasu objednávateľa a stavebného dozoru pri plnení dielanedodrží projektovú dokumentáciu (použĺje ĺný stavebný materiál, výrobok alebo ĺné stavebnépostupy, použije náhradný stavebný materiál, výrobok alebo náhradné stavebne postupy), je
objednávateľoprávnený uplatniťvočiZhotoviteľovizmluvnú pokutu vo výške 3.0oo,- € za každétakéto porušenie zmluvy, čo ho však nezbavuje povinnosti vykonať nápravu v súlade
s projektovou dokumentáciou.

L1'13 Zhotoviteľ je povinný najneskôr 5 dní vopred písomne predložĺť objednávateľovi každéhosubdodávateľa, ktorý by mal realĺzovať dielo pre Zhotovĺteľa, spolu s dokladmi na preukázanie
splnenia požiadaviek týkajúcich sa subdodáVateľov podľa $ 4]. zákona č. 343/201'8 Z' z.
o verejnom obstarávaní. objednávateľ je povinný sa písomne vyjadrit'/overĺť čĺ novýsubdodávateľ spĺňa resp' nespíňa určené podmienky účastĺ resp. požiadavky najneskôr do 2pracovných dnípo dni obdržania písomnej žiadosti Zhotoviteľa, inak sa má za to, že objednávateľsubdodávateľa schválil. V prípade porušenĺa tejto povinnosti je objednávateľ oprávnenýuplatniť zmluvnú pokutu vo výške 1'5oo,- € za každý prípad. Pre splatnosd resp. jednostranné
započítanie zmluvnej pokuty platí ods. 1'1.6 tejto zmluvy.

1'1''1'4v prípade porušenia ktorejkolvek z povinností Zhotoviteľa podľa tejto zmluvy je objednávateľoprávnený uplatniť zmluvnú pokutu vo výške ].65,- € za každé poiušenĺe ,^lrry,ak za dané

,
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porušenie zmluvy nie je v zmluve stanovená vyššĺa zmluvná pokuta' Pre splatnost, resp.jednostranné započítanie zmluvnej pokuty platí ods' J.1.6 tejto zmluvy. objednávateľ mázároveň voči Zhotoviteľovĺ právo na úhradu škody presahujúcej zmluvnú pokutu'

1'L'1'5 Zaplateňím zmluvnej pokuty, úroku z omeškania, alebo uznan ím zl'avyz celkovej ceny za dielo saZhotoviteľ nezbavuje svojej povinnosti riadne splniť svoj záväzok zo zmluvy,s ktorého plnenímje v omeškaní a ani svojej povinnosti nahradiť spôsobenú škodu v rozsahu presahujúcomuplatnenú zmluvnú pokutu.

LL'1'6v prípade nedodržania termínu odovzdania predmetu plnenia vzmysle čl' lV ods.4.1 tejtoZmluvy zo strany Zhotoviteľa a/ alebo nedodržania akýchkoľvek iných zmluvných podmienok zostrany Zhotovĺteľa, v dôsledku ktorého/ktorých dôjde k objednávatelbvmu nepreplateniu/nevyčerpanĺu celého alebo aj len časti NFP EÚ a šR a riadiacim orgánom pre lRoP resp. So prelRoP' s ktorým objednávateľ má uzatvorenú zmluvu o poskytnutí NFP, je objednávateľoprávnený požadovať od Zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške nepreplateného/nevyčerpaného
NFP až vo výšky celého schváleného poskytnutého príspevku NFP, ktorá môže predstavovaťmaximálne 95% oprávnených výdavkov a zároveň sa Zhotovitel'zaväzuje túto zmluvnú pokutuobjednávateľovĺ uhradĺť.

11'17 Pokiaľ činnosťou alebo nečinnosťou Zhotoviteľa dôjde k spôsobeniu škody objednávatelbvialebo tretím osobám z tĺtulu opomenutia, nedbanlĺvosti alebo neplnením podmienokvyplývajúcich zo zákona, technických alebo iných norĺem , zmluvy,je Zhotoviteľ povinný bezzbytočného odkladu túto škodu odstrániť navrátením do pôvodného stavu (restitutio ĺnĺntegrum) a ak to nie je možné, tak finančne nahradiť. Všetky náklady s tým spojené nesieZhotoviteľ'

11'18 Vprípade nedodržania predmetu plnenia zmluvy vo veci nedodržania povinností týkajúcej sakľúčových odborníkov podľa ods. 6'3.2 tejto zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje zaplatĺťobjednávateľovĺ zmluvnú ponuku vo výške 2.ooo,- EUR za každé jedno porušenie jednotlivo'Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotoviteľ nezbavuje svojej povinnosti riadne splniť svoj záväzokzo zmluvy a anĺ svojej povinnosti nahradĺť spôsobenú stáou v rozsahu presahujúcom uplatnenúzmluvnú pokutu.

článok xtl.
Ukončenie zmluvy o d!e!o, odstúpenie od zmluvy

12'1' Zmluvné strany sa dohodli, že za riadne ukončenie zmluvy o dielo sa považuje splnenie všetkýchzáväzkov zmluvných strán a súčasne uplynutie doby, na kiorú bola zmluva o dielo uzatvorená.

12'2 Zmluvné strany sa dohodli, že k ukončeniu tejto zmluvy môže dôjsťv mimoriadnych prípadochaj po vzájomnej dohode zmluvných strán alebo odstúpáním od zmluvy o dielo'

L2'3 objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť s okamžĺtou platnosťou ak:I2'3'1' Zhotovĺteľ vstúpi do likvidácie, na jeho majetok bude vyhlásený konkurz,reštruktural izácia,
12'3'2 vykonané práce budú fakturované V rozpore s podmienkami dohodnutými v tejtozmluve alebo budú opakovane nárokované fakturovaním,12'3'3 Zhotoviteľ použije materiály, ktorých použitie nebolo odsúhlasené, objednávateľom,stavebným dozorom a predtým Poskytovatelbm, alebo Zhotovĺteľ vykonáva dĺeloV rozpore s podmienkami zmluvy o dielo, ak zmeny v realizácii dĺela neboli odsúhlasenéobjednávateľom, stavebným dozorom, ak poŕas realizácie, plnenia diela dôjdek poškodeniu alebo strate diela alebo jeho častí, materiálov alebo technologického
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zariadenia a Zhotovitel' ich nenahradí na vlastné náklady a nezabezpečí, aby dielovyhovovalo podmĺenkam dohodnutým v tejto zmluve, Zhotovitel'nepoĺstí dielo podl,apodmienok dohodnutých v tejto zmluve, prípadne ak neplatí dohodnuté poistné,I2'3'4 Zhotovitel'bez súhlasu objednávatel'a postúpĺ práva a záväzky z tejto zmluvy na tretiu
osobu,

1'2'3'5 Zhotovitel' je v omeškaní s vykonávaním diela viac ako 1'0 pracovných dní bezodôvodnenia,
I2'3'6 bola vykonaná akákolvek zmena predmetu zmluvy bez súhlasu objednávatel,a, pričom

tom uto m usí predchádzať sú hlas Poskytovatel,a,
12'3'7 vznikli nepredvídatel'né okolnosti na strane Zhotovitel'a, ktoré zásadne zmeniapodmienky plnenia predmetu zmluvy a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce

zodpovednosť Zhotovitel,a,
12'3'8 nastalo preukázané porušenie právnych predpisov SR a, alebo EÚ v rámci realizácĺe

aktivít dohodnutých v tejto zmluve súvisiacich s činnosťou Zhotovitel,a,
12'3'9 bolĺ poskytnute nepravdĺvé alebo zavádzajuce informácĺe, resp. neposkytnuté

informácie v súlade s podmienkamitejto zmluvy zo strany Zhotoviteľa,
12'3'1o Zhotovitel' nesplnil podmienky týkajúce výkonovej zábezpeky podl'a ods. 5'17 tejtozmluvy

12.4 Zhotovĺtel' je oprávnený odstúpiť od zmluvy s okamžitou platnosťou ak:12'4'L objednávatel'neposkytne Zhotovitelbvi spolupôsobenie dohodnuté v tejto zmluve ani vdostatočne primeranej lehote a toto neposkytnutie spolupôsobenĺa zmaríZhotovitelbvi
možnosť vykonania, splnenia diela,

12'4'2 objednávateľ je v omeškaní so zaplatením faktúry po lehote splatnostĺ viac ako 12o dní,1'2'4'3 došlo ku vzniku nepredvídatel'ných okolností na'strane objednávateľa, ktoré zásadnezmenia podmienky plnenia predmetu zmluvy a súčasne ná;a. o okolnosti vylučujúce
zodpovednosť objed návatel'a,

t2'4'4 pri preukázanom porušení právnych predpisov SR a, alebo EÚ v rámci realizácie aktĺVítdohodnutých V tejto zmluve súvĺsiacĺch s činnosťou objednávatel,a.

byť odstupujúcou stranou druhej zmluvnej strane oznámené
I2.5 odstúpenie od tejto zmluvy musí

písomne a doporučenou poštou
oznámenia. Zmluvné strany sa doh
od zmluvy a súvisiace fĺnančné
ustanoveniam i tejto zm luvy.

odstúpenie od tejto zmluvy nastáva dňom doručenia
odli, že preberacie konanie diela v stave ku dňu odstúpenĺa
vysporiadanie sa bude riadiť nezmenenými dotknutými

12'6 odstúpenie od tejto zmluvy sa nedotýka nárokov zmluvných strán na zaplatenĺe zmluvnýchpokút.

12'7 Zmluvné strany sa dohodli, že objednávatel' je oprávnený uspokojĺť sijednostranným zápočtomzo zádržného aj náklady a straty objednávatel'a plynúce z nedodržania lehoty realizácie dielazhotovitelbm a náklady vzniknuté objednávateľoviv dôsledku odstúpenĺa od zmluvy z dôvodovna strane zhotovitel'a.

článok xtll.
Riešenie sporov

13'1 Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vypl1ivajúce z tejto zmluvy o Dielo prednostne
formou dohody (zmieru) prostredníctvom svojich zástupcov.

1'3'2 V prípade, že sa spor nevyriešĺ zmierom, je hociktorá zmluvná strana oprávnená požiadať
o rozhodnutie súd. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy/dohody alebo súvisiace, vrátanemimozmluvných nárokov budú rozhodnuté pred stálym rozhodcovským súdom Všeobecným
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Rozhodcovským súdom SR, Dunajská 8, 871' 08 Bratislava, Slovenská republika s konečnouplatnosťou jedným rozhodcom ustanoveným rozhodcovským súdom podl,a vnútorných
predpisov rozhodcovského súdu s možnosťou súdu v zmysle ust. 5 22a ods. 1 zákona
č.244/2oo2Z. z. o rozhodcovskom konanív znení neskorších predpisov.

]-3.3 Ak vznikne spor V rôznosti názorov na vlastnosti hmôt a stavebných výrobkov, dielcov, pre ktoréplatia obecne záväzné skúšobné postupy a o prípustnosti a spoľahlivosti prístrojov a zarĺadení,
ktoré sa použili pri skúškach, prípadne metód, môže si každá zmluvná strana dať vykonať
materĺálno-technĺcké preskúšanie štátnym alebo štátom uznávaným skúšobným mĺestom pre
skúšky materĺálov. Výsledky týchto skúšok sú záväzné' Náklady na skúšky znjša strana, ktorá
spor prehrala.

1'3'4 Spory zmluvných strán neoprávňujú Zhotovitel'a zastaviť plnenie predmetu zmluvy.

článok xlV.
Záverečné ustanovenia

P,

1'4'1' Práva a záväzky z tejto zmluvy prechádzajú na právnych zástupcov zmluvných strán uvedených
v článku l. tejto zmluvy.

I4'2 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.Podmienkou podpisu tejto zmluvy zo strany objednávateľa je právoplatné rozhodnutĺe
o schválení žiadosti o poskytnutĺe NFP na realizáciu projektu s náivom ,,záchytné parkovisko -predstaničný priestor v šali _ prestupný uzo|" kód žiadosti lTMs NFP3o2o1oARL5 a účinnázmluva o poskytnutí NFP na realizáciu vyššie uvedeného projektu.

1'4'3 Táto zmluva je v zmysle 5 5a zákona č. 21'1'/2ooo Z. z. oslobodnom prístupe k informáciám
a o zmene a doplnení nĺektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanouzmluvou' Zmluvné strany sa v súlade s ust. 5 47a ods' 2 občianskeho zákonníka dohodli naodložení jej účinnosti po jej zverejnení, a to až dňom doručenia kladného výsledku overeniaprocesu verejného obstarávania po podpise tejto zmluvy t' j. pozitívnej správy z kontrolyverejného obstarávanĺa, ktorého výsledkom je táto zmluva, vydanej zo strany Ro pre lRoP resp.SO pre tROp.

L4'4 Zhotoviteľ súhlasí so zverejnením celej zmluvy a súhlasí s poskytnutím celej zmluvyPoskytovateľovi Ro pre lRoP, resp. So pre lRoP. okamihom podpísania tejto zmluvyoprávnenýmĺ zástupcamĺ oboch zmluvných strán je prejavený súhlas s celým jej obsahom.

1'4'5 Zhotoviteľ poskytuje objednávateľovi zmluvnú vol'nosť na úpravu tejto zmluvy o dielo podľapožiadavĺek Poskytovateľa Ro pre lRoP, resp. So pre lRoP, v súvislostis poskytnutím NFP, najmäpokĺaľ ide o prípadné krátenie rozsahu a tým aj ceny diela, rozdelenie predmetu diela naoprávnené výdavky a neoprávnené výdavky projáktu, Árr'onogr.mu plnenia, realizácie dielaa splatnosti faktúr.

1'4'6 Meniť alebo doplňovať obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov,ktoré budú datované, číslované a podpísané opiávnenymĺ zástupcamĺ oboch zmluvných strán'objednávateľ si vyhradzuje právo dodatky k tejto zmluve pred ich podpĺsom predložiť naakceptovanie Poskytovat"ŕouiRo pre lRoP, resp. So pre lRoP.

ých
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14.7 Zmluvné strany sa dohodli, že komunikácia zmluvných strán bude prebiehať výlučne písomne (1 
faxom, e-mailom). 

14.8 Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s právnyľľťvo, 
predpismi SR a EÚ nespôsobí to neplatnosť celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto prípad\ 
zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiť neplatné zmluvné ustanovenie novýn,,°\e 
platným ustanovením tak, aby bol zachovaný pôvodný účel zmluvy a obsah jednotlivých 
ustanovení zmluvy. 

14.9 Zmluvné vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona,áve
č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka, v znení neskorších predpisov a súvisiacich právnych 
predpisov Slovenskej republiky. :tant 

14.10 Zmluvné strany potvrdzujú, že konali na základe slobodnej vôle, zmluva nebola uzavretá v tesni 
)11\tet

za nápadne nevýhodných podmienok, pod nátlakom a že si zmluvu prečítali, jej obsahu cO'l/a 
porozumeli, súhlasia s ním a na znak súhlasu ju podpisujú. 

14.11 Táto zmluva sa vyhotovuje v 6 originálnych vyhotoveniach, pričom 2 vyhotovenia dostane 
Zhotoviteľ a 4 vyhotovenia dostane Objednávateľ. 

14.12 Zhotoviteľ je povinný ku dňu podpisu zmluvy preukázať sa uzatvorením poistenia pre prípad 
zodpovednosti za škodu vzniknutú inému v súvislosti s činnosťou alebo vzťahom Zhotoviteľa 
a jeho subdodávateľov v zmysle článku Vl. ods. 6.16. tejto zmluvy a odovzdať ju vo fotokópii 
Objednávateľovi. 

14.13 Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy poskytujú súhlas na spracovanie svojich údajov v súlade 
s nariadením GDPR a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, v rozsahu uvedenom v úvodných ustanoveniach tejto zmluvy, čo je 
nevyhnutné pre riadnu identifikáciu zmluvných strán na účely plnenia tejto zmluvy, a to počas 
trvania tejto zmluvy, najneskôr však do lehoty vysporiadania všetkých záväzkov vzniknutých na 
základe tejto zmluvy a uplynutím archivačnej doby. 

Prílohy k zmluve: 
Príloha č.1 Ponuka Zhotoviteľa (ocenený výkaz výmer) zo dňa 17.03.2022, vrátane jeho 

Príloha č.2 
Príloha č.3 
Príloha č.4 

Príloha č.5 

vyhotovenia v elektronickej forme na CD/DVD nosiči 
Harmonogram plnenia diela, realizácie prác 
Právoplatné stavebné povolenia stavby - len na CD 
Projektová dokumentácia v stupni k stavebnému konaniu 
(v čiastočnej podrobnosti pre realizáciu stavby - len na CD 
Zmluva o poistení diela /stavby Zhotoviteľom 

V Bratislave, dňa 27.10.2022 

Za Zhotoviteľa: 

V Šali dňa .................................. . 

Za Objednávateľa: 

Bc. Alena Nováková/ 
predseda predstavenstva MBM-GROUP, a.s. 

Mgr. Jozef Belický 
primátor mesta 
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